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COMEDIA FAMOSA.

EL. ALCAYDE
DE SI MISMO.

DE D. PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

El Reyde Napoles, Barba, ¥y Margarita , Infanta.  x*x Serafina , Criada,
. Federico, Principe de Sicilia. *y* Elena y Dama. ¥y ¥ Aniona , Villana-
—~ El Infante [n hermano. w¥g < Enrique, fu Criado. x¥y Villanos.
Roberto, Criado de Federico,  *y* — Leonelo , ju Criado.  *4* Criados.
« Benito , Graciofo y Villano.  ¥y* Un Capitan. ¥ %  Soldados.  Mufica.
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U et ;
o los primeros ven
Federice , que faldra armado., con botas,
2 yefpuelas, ycaen defperiador.
-':J Roby TYRecipirado buelo
- I nos defpeiia : Jefus !
Feder, Valgame el Cielo !
7 Reb. Eltas , fefor , herido ? Salen.
eder. Muerto fuera mejor,mas tal ha fido
i fiempre el rigor del hado,
que vive 4 fu pefar un defdichado,
Rob, Guarde el Ciclo tu vida,
de cobatdes contrarios defendida,
que al fin, viviendo un hombre,
no hay horror,no hay efpitoq le afdbre.
Feder. Antes en penas tales,
el morir-es el ultimo en los males.
"Pluguiera a Dios , Roberto,
pluguiera i Dios,§alli mehuviera muet-
. entre affombros , y efpantos (to
- 9‘ las feras armas de enemigos tantos;
\

3

no fuerte , y altivo,
o venturofo mas , huvierd efquive
| dexado una langada
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PRIMERA.
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Roberto 5 y | muerto 3 D.Pedro Esforcia en la eftacadas

No huviera yo llegado

de duro acero, de diamante armado,
como ves , a efte monte,

rermino , al parecer , de efte Orizonte;
o ya que aqui flegafle,

. 5\

pluguieraa Dios,queen ¢l me dcfpcﬁalfc,

quando veloz tropieza
el Cayallo en fu propia ligereza;
\ pues fuera el dano menos,
| que vernos oy de confufiones llenos;
L'_ge tantos contratios perfeguidoss
Adviertan tus fentidos,
que pierdo 3 Margarita lo primero;
a:Mrgarita bella,
que fue del Cielo flot,del Campo cftrella:
luego que nos hallamos
en un monte,y que en &l los dos eftamos,
el Cavallo perdido,
ti canfado , yo armado, y fin veftidas
Y quando ialguna Aldea
queramos it , ningune havrd, que vea
a pie , y armado un hombze, , |
A que

[
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Q[f{ 2 B Alcayde
g€ ho e ria de &l , 0 no {e affombre:

¥y fiendo conocido
por las {efias tan grandes , mas feguido
de quien mebufca quedo;
ni de la muerte affegurarme puedo,
quando prefo me tenga
| el Rey,pues juntamente enmi (¢ venga
defu fobrino muerto,
y dela grande enemiftad , Roberto,
que con mi padre tiene,que efta ha fido
Ja caufa de entrar yo defconocido
en {u Reyno en fus fieftas,
no ficftas ya, tragedias si funeftas;
pues con penas tan graves
fucedio lo que callo yo , y tit fabes.
ob. Todo lo confidero,
y péor fuera morir , que hallar efperos
remedio 2 mal tan fuerte, N
er. Remedio ? de qué modo ?
¢ efta fuerce,

i

¢n Napoles, que sunca en ¢l ha havido
»quicnel rofiro te vea;

puesefte monte muda guarda fea

de las armas gravadas;

en ¢l con verdes ramas fepultadas
queden , que yo no dudo '

el poderte efcapar , yendo defnudo

a la primer Aldéa, ' 3
diciendo , que la gente que faltéa

&n efte monte , ha (ido

quien e llevo la hacienda, y el veftido.

®  [¥el hallar rii confaelo,

| Yo (‘haviendote dexado
| donde quifieres tit ) difsimulado
me bolvere a la Corte,
donde fabré lo que a tu amor leimporte:
as joyas teadre en ella "
para irce focorriendo. Fed.Simi eftrella
«no me huviera dexado a°
‘1al amigo , qué trifte ; y defdichado
huviera yo nacido !
lla opoficion de mi defdicha has (ido.
Siguiendo tu confejo,
‘tas durasarmas en el monte dexo:

-

.| moviedo 2 compafsion la tierra,y Ciclo.

de si_mifmo.
defnudo iré moviendo
a compafsion las piedras, pord entiendo
quejarme triftemente
con tal disfraz de lo que el alma fiente,
como aquel que hallegado
i tener un dolor difsimulado,
que quando no le dexa,
fingiendo otre dolor,de aquel fe quejas
Rtﬁ. Pues azia aquefta parte,
que es mas fecreta , puedes retirarte,
que ya del Sol la lumbre
da el primero perfil 2 aquella cumbre,
Feder. Tu , §i a la Corte fueres,
y enella acafo a Margarita vieres,
dila, que foy, amante
r tan defcortes, tan necio, & inconftante,
! tan loco, y tan altivo,
' que no la puedo vér,-y.quedo vivo,
Vanfe , y [alen de camino Blena , Dama,

elaces hijos del viento,
i [pagan en criftal, y nieve
las' efmeraldas del fuclo,
podras hafta Miraflor
,adelantarte’Leonelo,

/' Ewrique 5 y° Leonglo , Criados,
Tu no eres conocido %na n tacto que eflos cavallos,

y decit quian defdichada,
defefperada vengo
fer ruftica Aldeana CZ_a_[LLgmda.
¢ fus montes : quicra el Cielo,
ue por fer rufticos tanto,
mas piedad en ellos.

Afsi, al fin , fe configue iq. La {oledad de efte monte,
. ¢l no hallarte la gente gue te figue, la caufa de tus extremos,

Iy el no haver vifto las fieftas
(‘que nueftra defdicha fueron )
en la lealtad de un' criado,
dan , fefiora , atrevimiento
a pedir , que me repitas
tu dolor , y {entimiento,
porque ‘el mal comunicado,
dice un fabio, que fue menos,

Elena. Publicofe por TIralia,
con el comun fentimiento,
igno de tan triftes nuevas

refigios de efte fuceffo )
a muerte infeliz de Eurico,
de Napoles heredero;
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De Don Pedro Caldevon de la ‘Barca.

3
por cuya razon fu padre, facd 2 Maurgarita, y ella
a fu anciana_ edad  atento, con un cortés cumplimiento
difpufo dar a la Infanta {alio : mi hermano ( no sé
Margatita digno ducho, fi yo me hiciera lo mefmo )
llamando para efta emprefla {alid eatonces , procurando
a los Principes del Reyno. quedar con ella en el puefto;
Todos vinieron, y todos y el Cavallero embozado,
mueftra de {u gufto dieron; poniendo cuidado en ferlo,
celebrando {u hermofura, con la mano en la cuchilla,
y mas que todos Don Pedro dixo atcevido, y refuelto:
Esforcia mi hermano , pues ninguno mejor , qué yo,
como_fu amante , y fu deude merece el lugar que tengo.
{ que fucle hacer el amoc Don Pedro. iba a relpoader, .
un fegundo parentefco ) quando entraron de por medie )2,/;/5,
fij> en Europa carteles, el Rey, y Grandes: falio 5
llamando a publico duclo, de la fula el Cavallero
para una jufta Real, tan en si, que po le vio
fuftentando , v defendiendo nadie el roftro , ni (upieron
en ella , que Margarica halta oy quien era; tal fue » ¥
era el mas digno fugeto {u recato, y [u fecreto. g 2, ? 4
de amor , y la mas perfe:ta ; Llegh de la jufta el dia; d-lafff g Z"f'”’— ‘
Dama en belleza , & ingenio: ~y afrentando , ¥ defminti¢hdo » ,'f;g;,_u a
[ perdonen tantas como hay nueftra plaza la memoria o &
en el mundo , atrevimientos de Romanos Coliscos;
de hombre enamorado, pues fe vio cubierta de gentes
quien llega & eftarlo , fofpecho, tan diverfas, que fe vicron
que ni mas que aquello eftima, en clla las confuliones,
ni_pien(a que hay mas que aquello.) que tuwe Babél un tiempo. ‘
la fama de las juftas, De una tienda de brocado,
de toda Europa acudieron que eftaba al lado derecho
los Principes mas gallardos, armada , falid mi hermano,
mas bizarros Cavalleros: tan airofo , y Bien difpucfto
¥ en taoto que fe cumplia t—r:fun cavallo ,«que un alma
de los carteles el tiempo, .ipformaba i entrambos cuerpos.
todo era mafcaras ; motes, €on amorofas empreflas
feltines , faraos , y juegose gallardos Aventureros
Uoa noche ( que era dia, entraron , que por no fer =
pues no fe echaba al Sol menos) mas prolija , no las cuento,
* . dando principio 3 uo feftin y Perque llegando a eatrar
eftaban los inftrumentos, el #avallero encubierto,
quando por la {ala entrd fe olvidan, y quedan todas
un. bizarro Cavallero, fepultadas en filencio.
que arrebatd i un mifmo punto Corrieronfe muchas lanzas,
| , detados los movimicntos. en cuyos varios fuceflos,
| -7 El dio principio al feftin, como en la fuerte, y fortuna;
teniendo fiempre encubierto fe ganan, y picrden premios
el roftro con el embozo; ] Llegd & correr el gallardo
hizo ¢l primero pafleco, : embozade con Don Pedro
Az i
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‘mi hetmano , que hafta aquel punto
le havia dicho bien el tiempo.

Pufieronfe frente a frente
los cavallos , tan—atentos

P

parece que a cada uno
el animado inftrumento
eftaba  hablando al oido
( tal era el inftinto en ellos)
pues parece que el enojo
heredaban de fus duefios.
icron , pues, tan veloces,
que'‘ya teocados los pueftos,
muchos no determinaron
fi pararon, O pargieron,
haviendo enfym las lanzas,
hechay atomos del viento,
ividido em tantas partes,
que muchas de ellas fubieron
tan altas, que por emtonces
ninguna cayo en el fuelo,
ni defpues, porque tardaron
en caer, O No cayeron.
Tomanmla fegunda Janga
para fu Megundo encuentro;
ucho efpacio, i fon veras,
E;cha prifa , {i fon juegos.
Buelven & partir , y aqui
un cavallo defmintiendo,
la valla de un lado rompe,

V6 2290

El) Alcayde de si mifmo.
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74 las voces de un clarin,{;"
que con eftar algo lejos, % 7gariz

1 Pues rales eran los dos,

porque en la carrera a4 un tiempo
imitando las acciones i
de agua, tierra, fuego, y viento,
eran dos Naves de bronce,

eran dos montes de hierro,
eran dos rayos de placa,

eran dos aves de acero.

F. lfeando la fobrevifta

hirio ‘el acerado hierro
3 mi hermano, cayd en tierra;
banaddo en humor fangriento: A
arena , que parecia,
que tan infeliz fuceffo
lloro cen fangre la rierra,
quando dividida veo
la Plaza en vandos, vengando i
unos, y cotros defendiepdo L
la muerte, y el homicida /

el _qual animofo, y dieftro/~/ '
falio de la Plaza, donde 7"/2’"’“’”“.*’

fe efconde ignoro; {ofpecho, Kol
que Mairre le arrebatd

a colocatle en fu afsiente, S
0 por: guardacle de mi -
abrio fus bocas el centro. L

Yo 2 un tiempo, pues , combatida
de dos contrarios afeétas, '
I@Eife . vienda la impiedad

fi la verdad te conficflo )

dex@ la Corte , y confufa 4

5 has vifto en el Mar fobervio, e eago i Belflor, donde vengo

guando nevadas montafas,
rizando a fu ftente el ceno,

un Navio en un efcollo

da, y en pedazos refuelto,

la que fue campana autes,

le firve.de moonumento ?

No has vifto ¢n un terremoto
emblar la tierra', y el Ciclo,
aducar' los edificios,

en ranto herror , tanto efttuendo,
recipicarfe dos montes,
efgajados de si mefmos;
enc¢ontrandofe al ecaer,
arfe batalla violentos,

alta rendirfe a fu furia,
ue no pudieran 4 menos?

P Vi A .t
iy o7 &8 g5 ipe no énf;
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(fi hay defdichas , que fe huyan)

de mis defdichas huyendo, :

[donde mi efprranza muera,

donde viva mi tormento,

donde mi llanto me anegue,

donde me ahogue mi aliento:

pues entre amor ; y rigor,

enrre efperanza , y defco,

llego , huyo , quiero , olvido,

Lamo , adoro, vivo, y muero.

Enrigi Notable fuceflo ha fido,
y mas peafar que fe efconde,
fin faber como , ni donde,
y que no fea conocido. Sale L

Leon. Log Villanos de B:lflor, 7,

t’ﬁbiendo que vaeftra Alteza !
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\—{—'// De Don Pedro Calderon de la Barca.

‘ T;ienc con tanta trifteza,
para’ moftrar el amor,
voluntad que la tienen,
todos i darla fu vida, 14
el pefame , y bien venida,”
y a befar fus plantas vienen.

Salew Benito s y Antona y y algunos Villanos.

enito , advierte que aora
th, por fer el mas erguido,
mas calletrudo , y fabido,
tienes de dar a fefiora

el pefame. Ben. Yo ? por qué

he de dar"i la Condefla

pefame, i no me pefa?

el pefate la dare.

7l. 1.Di, que es Venus, y Diana,

y-que en fu gran prefuncion

murio como otro Faeton

fu hermano. Ben. De buena gana.

7il. 2. Di , que fue quien le matd

un Neron fobervio , y malo,

un cruel Sardanapalo.

en. Todo effo la dité yo.

nt. Que ella nos viva mas afos,

que vivio Martufalen.

. Aen. Todo .aqueflo eftd muy biens
. Ant. Para confolar fus danos,

= \que el Concejo-no la embia

colacion’, fizlta , y grandeza,
porque quien tiene trifteza
anfa de la‘alegria.

Ben, Muefla Conda’ fobarana
tan-erguida , llumpia, y bella,
que fon fregonas con ella
Dofa Venus , y Dona ‘Ana:

Si en tiempo de fieftas bellas

i B:lflor haveis venido,

biea hécho ha fide', fi ha (ido
por no bufcar donde vellas,
A todos nos ha pefado,

y aquefto no os eftd bien,
que un pefame , 0 parabien
{iempre es eftilo canfado.
Tengale Dios en buen pofo,
que ¢l murid en fu prefuncion,
comp el otro fanfarron,

de afrogante, y animofo.

Y pues 2 aquefte le igualo,

i

e g

el que le did muerte fiera,
era un Eaera , y aun cra
una Sardina® de palo.
Pero vivais vos, amen,
para gozar de eftos dafos
con gufto , v falud mas anos,
que vivio Miteo de Allén.
Que el Concejo no la embia
colacion , fiefta , y grandeza
porque quien tiene tcifteza
no diz que tiene alegria.
Sale Federico defaudoy y berido,
%d¢r. Generofos Labradores,
y vos, hermofa fenora,
que entre barbaros fayales
{ois entre efpinas la rofa,
muevaos 3 piedad el vér
un defdichado , que arroja,
embuelea en fangre , y fulpiros,
pedazos del alma propia.
Un Mercader tico era,
y tanto , que en una joya
cifré el tefora del mundo.
Vine & las fizftas’ famofas
de Napoles , procurando,
en concutfo de perfonas
tan iluftres, emplear
mi caudal, y hacienda toda.
[Hicelo afsi, a Dios pluguiera
fuera mi dicha tan corta,
que no hiciera empleo tan grande,
porque perdiendole , aora
es mayor el fenrimiento,
que la forruna embidiofa
no lo fuera , fi llevara
tris las: dichas las memoriast
mas es fortuna loca,
jofa fin f3, y amiga de lifonjas.
Pensé bolver 2 mi patria
tico de hacienda , y de honra
( bafte que dixefle rico,
porque en los tiempos de aora
la riqueza es el honor,
fin atencion de perfonas,
porque ya el pobre fe vende,
como ya el rico fe compra )
pera fueron mis defignios
la bermofura de la rofa,
queé
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que el purpureo roficlér
juzga perpetua corona
del campo, fin atender
a que en un punto fe énojan
tiempo , y fortuna, fobervio
brama el auftro, el cierzo fopla,
fiendo cadaver del campo
ientre {us perdidas pompas.
Tal yo, rico de efperanzas,
que . fon las tempranas hojas,
;n mi patria me juzgué,
in advertir 2 que corra
el Ciclo intentos del hombre:
ique importa (ay de mi! ) que importa,
que ¢l proponga, y determine,
i hay eftrellas que difpongan?
executen , porque ellas
quanto el hombre efcribe botran ?
que es nueftra vida fombra
de aquella luz que influye poderofa,
Yendo, pues s por efle monte,
falio una pequena tropa
de Vaodoleros , que en él
la hacienda , y la vida roban.
Quile ponerme en defenfa;
pero quil hombre fe arroja,
anteponiendo los bicnes
a la vida, fi ella fola
merece {er preferida
fobre l2s humanas cofas?
mal haya quien ambiciofo
Lx:uerc , mal haya quien compra

la mageftad con la vida.
afieronme dos piftolas

a los pechos, y rendido,
no fue ‘temor , fue piadofa
atencion al fer Chriftiano,
entregué mi hacienda toda:
y penfando , que guardaba
mi veftido alganas joyas,
que ufar Mercaderes {uelen
de invenciones cautelofas,

eftido ?c quitaron
cxandomgv como ‘a_or_a;,
ftoy. 5 z‘ viendome afsi,

ha cres
habito, que me fuftento
de yerva ruftica, y tofca:

El Alcayde de 53 mifmo.

pero la necefsidad
hace que rompa, y que corra
los velos 2 la verguenza;
y pues mis plantas dichofas
a efta parte me guiaron
en mi confuelo conozcan,
que figue el gufto a la pena,
a la defdicha la gloria,
a la fatiga el defcanfo,
la luz 4 las negras fombras,
a mi llanto la piedad
de tus manos generofas,
que mortales congojas
viven a la mudanza atentas todas.

Elena. Bien pensé que no tenia
mi pecho infeliz lugar
donde cupicfle el pefar
de tu defdicha, y la mia:
pero aqui me ha confolado
tu pena, y tu defconfuclo,
que i un defdichado es confuelo
hallar otro defdichado.
Alientate , toma brio,
tén inimo, y efperanza,
que todo efta 2 la mudanza
fujeto. Efte Eftado es mio,
¢n ¢l te puedes quedar
reparando tu forruna,
donde tu fuerte importuna
puedes felice burlar.
Tambien al monte he vehido
a llorar defdichas yo,
confuélo tu pena hallo,
pues un hermano he perdido,
cuya nobleza, y valor
publica 3 voces la fama,
que el infelice le llama,
muerto 2 manos de un traidor:
y por no hablarle yo,
fabe , que es quien lloro aqui
Don Pedro Esforcia.

Jeder. Ay de mi ! ap.

‘Ffma. Y el traidor que le mato

Ia
1as , que effas rocay h'i

.

no {e ha fabido quien era;

| demonio debio de fer,
pues fe pudo defender,
y efconderfe de manera,

. que no fe fabe por donde,

\

S

7edz; W D7res wepee, . -
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Tde que fuerte efcapd.
eder. A buen puerto vine yo. ap.
lena. Sin duda el centro le efconde.
eder. Al revés ha fucedido
oy effo efccto en los dos,
| pues mirar 2 un trifte, 3 vos
de confuelo os ha fervido,

y @ mi de pena, que aqui
un dolor al otro excede,
que pena vueftra no puede
fer de gufto para mi:
pues tanto pienfo, por Dios,
fentir la que es vueftra, tanto,
que parezca que en mi llanto
| fon una milma las des.
' La merced que me ofreceis
| de vivir con vos aceto
i ( aqui viviré fecreto ) ap.
| firviendoos , que bien fabeis,
| que un hombre que rico ha fido,
| dobla en fu tierra el dolor,
pues vive pobre mejor
,a_donde no es conocido.
Ben. Sefior defoudo , hafta quindo
vueffamerced pienfa habrar?
no pudo confiderar,
que tambien yo eftaba habrando,
y no es buena cortesia
dexar, con cordura paoca,
atraveffada en la boca
la media embaxada mia ?

Elena. Qué prudente, y advertido ap.
{u f(eotimiento moftro ! ;
qué bien que difsimuld
el llanto mal refitido !

Efte hombre me ha obligado

,. con fu eftilo. Ben. Guardeos Diose

Ant, Benito , no habra con vos.

Beu. Ocras veces havra habrado.

1 gna. Comoos llamis ? Feder. Efpanols
. Benito. Elena. Y f{oislo?

Ben. Yo ? Feder. Si,
en Bircelona naci,

‘Elena. Todos fois hijos del Sol:
qué buen talle! Ben. A fu fervicio
efti el talle, y la perfona,

. que ‘{fu mercé es quien le abona.

Ant. No dice a vos: pictdo el juicios

\‘.\

edro Calderon de la Barca.

Elena.Ea fin , quereis el partido ?

Feder. Si, pues i un puerto he llzgado,

que no fuera defdichado,

quando no lo huvicra (ido.
Elena.Su modo dice , que es

hombre bien nacido. Ben. Si,

affeguro que naci,

fi bien me acuerdo, de pies.
Elena, Palabra os doy , que (i teng

en la venganza, que figo,

buen fin, y de efte enemigo

no conocido me vengo;

( porque fiera , y vengativa

fiempre ha fido la muger)

que tengo , Efpanol, de hacer,

que os olvideis , alsi viva,

de la pérdida de oy.
Feder. No pierda yo vueftra gracia,

gue de toda mi defgracia,

fenora , olvidado eftoy.

Qué confufiones me ofcece,  ap.

fortuna , tu mano ingrara !

vida me di quiecn me mara?

me acoge quien me aborrece?

quien me bufca , me dcfiende ?

quien me da fivor, me figue?

quien me ampara , me perligue?

y me guarda, quien me ofende?

Pues quedarme folicito

i donde mi muerte veo,

que cftd mas feguro el reo

donde comete el delito. (Vanje.

(Z’a{e. =

Fita fu hija, y Serafina o Criada.

/ﬁiﬂ'g. D.xame morir. Rey, Adviertesi=
~~ Marg. Qué puedo advertir , {ehor,

fi es de qualquiera dolor
ultima linea la mueste?
Rey. Tan grave pena , tan fuerte
palsion, y mal refiftida
oy vendra a dexar vencida
tu vida. Marg. Al Cielo pluguieffe
tan dulce mi pena fuefle,
_que acabaffe con mi vida.
Rey. Todos la muerte lloramos
de Esforcia, todos fentimos,
| todos al Ciclo pedimos
&la venganza que elperamos;
e

==BAVIE, Jarga-/




| peto no todos eftamos
! rendidos a un fentimiento,
Margarita, tan violento,
' que cxceda al fentic fus modosg
arg. Siento fola mas que todos,
porque mas que rodos fi:nto.
¢y. Ya tu venganza publico,
muerte le daré al craidor,
fi le alcanzo. Marg. Que rigor!. ap.
ay mi bien! ay Federico!
ey. Qué refpondes ? Marg. Significo
conmigo afsi los recelos
de tus penas, tus delvelos.
Bufca al traidor, haras bien,
muerte tus manos le den:
| lo permitan los Cielos. ap.
- 3 :
rs]\./%as quien pretende olvidar
. upa pena, 0 vanagloria,
70 ¥ le frve de mas memoria
el infiftic en penfar _
que olvida: el que ha de dexar
de quejarfe , y fe aconfeja
con f{u razon, quando dexa
la pena el llanto infelice,
i con las razones que dice,
que no fe queja, fe queja,
Alli fu confuelo alcanza
pena mas firme , y notoria,
pues la quéja, y la memoria
fon penfar en la venganza:
no havra en mis males mudanza,
pues lo que remedio ha fido,
trae ¢l veneno efcondido; -~
pues con la venganza intento
no fentir, y fiempte fiento
olvidar , y nunca olvido.
" Sale el Capitan con Robertos
| /Ap. Senor, como has publicado
4~ por traidor al que encubriere
z el homicida , O fupiere
de ¢l , nos ha manifeftado
an howbre aquefte Criado,
que pot fuyo conocio.
Rey, De el fabré mi intento yos
Rob. Yo zon mi lealtad concluyo,
que {oy criado, mas cuyo ap.
effo no lo diré yo.
Rey. Qui¢n eres ? Reb, Un foraftero,

El Alcayde de si mifmois

que a Napoles ha -llegadoy " '
de las. grandezas llamado
de las fieftas. Rey. De ti efpero
fabet quien es aquel fiero
autor de mis penas. Rob. Yo
no le conczco. Rey. Pues no
eras fu criado ? Rob. Si,
mas no fupe i quien fervie
Cap. Bien {i turbacion moftro,
que efta es malicia, fefor;
porque en un pobre criado,
en quien aora han hallade
joyas de tanto valor, Dafelasal Rey.
es el prefumir error,
que no huvicefle conocido
a quien huviefle fervido.
Rob. Por cierto el fefior Don tal
es bueno para Fifcal.
Rey, Pues ' la piedad no ha podide
moverte , pueda el tormento:
entre las joyas efta
un papel, y de ¢l quiza
conocereé el fin que intento.
farg.Hay mas trifle peofamiento!
Papel fera fuyo , mucho ap.
es mi temor ; trifte lucho
on mi llanto, y mi defeos
Rey.Oyeque::- Marg.Mi agravio veo.
Rey. Cartaes, Marg. Mi muerte efcuch
Lee ¢l Rey, Porque V. Mageftad no ei
con el cuidado , que le puede dar v
-aufencia , efcribo con Roberro, avi
fando de mi falud, y la canfa qu
me ha traido a2 Napoles , que esa ve
las fieftas , que fultensra D. Pedro E(
forcia, cuyo valor me ha obligado 3
afsiftirle en ellas: acabadas , bolvere 2
los pies de V. Mageftad , cuya vida el
Ciclo aumente. El Principe Federico.
Es pofsible , que efto creo,
y mi pena no replicos }
el Piincipe Federico
fue el homicida? queé veo ?
/"No le baftaba, que fueffe ,
| Federico mi enemigo,
| fino que por mas caftigo,
| guerra en mis tierras hicieffe ?
@g.O Federica cruel,
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( corazon , difsimulemos, ap.  Seraf. Tus razones he elcuchado,
y eftas lagrimas, y extremos tus lagrimas he advertido;
hablen a un tiempo con &l ) y de no haverte entendido,
arbaro , arrogante , vano, trifte , y confufa he quedado:
fobervio, y defvanecido, algun fecrero hay aqui.
altivo , loco, atrevido, Marg. Y quiero 2 tu pecho fiel
cuyo poder, cuya mano hacer Secretario de el.

muerte me dio : ( y es verdad ap. Seraf. Atenta te efcucho. Marg. AllX
muerte alevofa me dio, para tragedias de amores
pues la vida me quito, nos di lugar el Jardin,
robandome la mirad entre el azahar, y el jazmin,
del alma ) plegue a los Ciclosg entre las rofas, y flores:

| que tu fin fangricnto fea y fi centarte pretendo

| como mi pecho defea. una enigma f{emejante,

ltej. Tus lagrimas , y defvelos no entenderme no te efpante,

\ 4_todos nos han rendido: que yo rampoco me entiendo. Fan/?.
Capitan , bufcadle luego, (¥afe ¢l Cap. = SaTTH AIONA, 7 BeWITD 5 Pinandl 5 cantanat.
deftruyendo a fangre, y fuego 7. Subicra Morales
el lugar mas efcondido. Vafe, { en el fu cavallo,

Marg. Ay Roberto ! ta lealtad
muerte 2 todos nos ha dado:
dime, por que te has quedado

or mi dano en la Cindad?
or qué efta carta guardafte,
donde fu nombre firmo
el Principe ? por qué no por mirar arriba,
la rompifte, 0 la quemafte? i cayera en un charcoj luneta , &c:

Xob. No pude yo prevenit ‘.'dnbm. Sogas, y maromas

\

!

! la efpuela de melcocha,
! y el freno de efpatro;
luneta,
atala alla de la fonfonetaq
ZBenit. En la calle pueva
efti enamorando,

j

lo que nos ha fucedido: tiran a facarlo,
aqui me quedé efcondidoy facanle una affadura,

y un huefped pudo decic que havia merendado ; luneta, &c¢q
( mal haya quiea invantd f Ber. Dexa un poco effa lunera,
los huefpedes ) que yo fui | . que lo has cantado tan bien, y
el que al Principe fervi, ! gue no chilla wra fartén, {7
porque en fu cala vivio: | un organo , upa carreca, 7
efta carta le efcribia | . com mas fuerte , y recio chorro;
al Rey fu padre, y defpues | ique tu. Ans. El alabarme es yerroy 4
| no la embio , que efta es . porque no entono un becerro,
fur defdicha, tuya, y mia. | 'un podenco, ni un cachorro, s
Marg. Y la que yo he de llorar, |\ | mas que ti, ni aun un Marrano, F 44
| ' Sale el Capitan. quando le matan, gruno s,
4p¢El Rey manda, que efteis prefo, con] mas gracia, y no habro yo ®
orque de aquefte fuceflo en la carreta, y organo. .
_ E’m podais avifo dar. +¥as ya que elo—es—aeabado,q 547 ALIs
Marg, Y es bien que efte prefo el fiero, y que es forzofo el habrar 4&‘&
que 2 un enemigo firvio: /4 de otra cofa, hafta llegar 7

libertad te daré yo. A Robertoap. '\ & la Quinta, me ha paflado
Rob.Effla de tu mano elpero, Wi por el calletre , que habrémos

L en
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h () El Alcayde
quando feri aquel dia, )
iniro del alma mia,
que los dos matrimufiemos:’
En penfallo me hace aftillas
el pracer dentro de! pecho;
y me viene tan eftrecho,
que el hato me hace cofquillass
Benir, Para olvidar fus regalos,
confidera , que pafso
effe dia, y que llegd
el que yo te mato & palos,
fmuy mohino, y enfadado;
que en fin, forzofo ha de fer,
que me canfe una moger,
que ha de eftir fiempre 2 mi lado.
Porque 4 qual hombre no pefa
vér, i en {u moger repara,
fiempre en la cama una cara,
fiempre una cara en la mefa?
Si riende una mano , toca
fiempre una cara ; fi huele,
es 2 la cara que fuele;
| i vé; es con ventana poca
 una caray y {i cfta pena
| qualquiera cara nos dd,
dime , Antona, qué ferd
i la tal cara no es ‘buena ?
Pero cafados los dos,
o nos vendrd a fer anfi.
"Anton, Vos darme palos 2 mi?
malos anos para vos;
no en mis dias, a la hes
o+ Benit. Ya defenojarte quicro;
fi no es el dia primero,)
en mi vida te daré.
“nt. Por qué el primero? Ben. Azotd
la Jufticia cierto dia
un hombre , y &l que remia
la penca, al Verdugo dio
tal cantidad de dinero,
porque ablandafle la mano
14 folfa del canto. llano:
tomolos , pues , y ¢l primero
azore'fue tan cruel,
que la fangre rebento:
y quando el otro bolvid
la cara de probar hiel,
le dixo: con tales modos
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vueftca deuda fatisfago,
ved ¢! amiftad que os hago,
que afsi havian de fer todos.
Anfi tu conoceras,
pegandote el primer dia,
la amiftad , y cortesia,
que te hago eh los demds,
Mas como-ha de darte enojos
quien tan de veras te amo?
que antes me quebrara yo
las mochachas de mis ojos;
porque ellas pueden quebrarfe,
y mi amor , Antona , no.
Ant. No podras mudarte ? Ben. No.
Ant, Ni olvidarme ? Ben.Ni olvidarfe
puede mi amor. Anton. Y podra::-
Ben, Qué? Ant.Llegarme a aborrecer?
Benit. Si, que en_ fiendo mi moger,
Antona, fuerza ferd.
Ant.Por qué? Ben. Porque ferds mias
Anton. Si por la cara ha de fer,
moger foy , y fabsé hacer
una cara cada dia. Vafe.
Benir. Si fabras, que alguna vi,
que lirio fe levanto,
branca azucena vivio,
y fe recogio alheli:
mas qué allumbra alli no s&;
llegar mas cerca defeo:
oro , 0 prara es lo que veo?
notable ventura jue
haver por aqui llegado:
un teforo he defcubierto,
que alguno en efte defierco
debio de dexar guardado.
Tirar quiero : mis qué miro?
Saca el arnés de Federicos
un veflide de oro es,
que llaman armas, O atned:
poco de vellas me admiro,
que ya otras veces las vi
en mi Aldéa, que no sd
tan bobo, que ‘bien s¢ yo,
que efto ha de ponerfe afsia
La prata, y oro fofpecho, Ponefelo.
que de la tierra ha nacido;
pero que nazca un veftido
de la tierra hecho , y derecho,
cs
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— De Don Pedro Calderon de la Barca. 1
es fofa notable, y rara: ¢l mifmo que en la carrera
Si afsi qualquiera naciera, rayo fue, que mo €8 pofsible
porque en el mundo no huviera engaflarnos tantas {eqias;
Saftre ninguno, me holgara. y (i el Cavallo rendido

Qué fera verme veftido efti i {u mifma violencia,
con &, y entrar en la Aldéa? paco lejos efta el duefio.
| ninguno havra , que me ved, ~7. Y no puede ler, que {ea

{ que no e quede atordido. haver mudado Cavallos

| Pues Antona , qué dira ? en el monte ? Cap. Mal pudicra

| que sd con fegura cltrafa tener tanta prevencion Ve
San Jorge mata la arafia, quien dudaba de la empreffa. ‘/ :
O, lo que verme {era ! ' Eu fin, ¢l eftd en el moate, / K

| veftido , como yo quiero, W= dicha fin duda es nuefltrae

\defdc efte (que el nombre ignoro ) Todo fe vifite, y todos
| efte papahigo de oro A la celada. con oido, v vilta atenta
3 las polaynas. de cuero ! le examinen rama 3 ramaj

o faltard quien me ayude no quede la mas fecreta

i ponerlo , i me VO parte , qué el Sol ignord,

izia los Paftores yo, '_il_lardada 3 fu diligencia.

que en ellos no havra quien dude ~No havra fervicio , que eftime

el componer hatos tales, , | tanto el -Rey ; como-que vea

y andaré como Longinos, J#7 ! en fu poder efte moenftruo,

de dia por los caminos, /| que tanto dolor le cuefta.

de noche por los jarales. Vafe. S}zld. ¢ Era el infeliz Don Pedro
/;'_/ Sale el Capitan , y Soldados. | (a- fobrino. Cap. Y tambien era

#. En efte monte, que ha fido ¢l mas galan , mas cortés,
con intrincada maleza de mas ingenio, ¥ nobleza,
laberinto natural, de mas valor,y en cfe&o,
que tantas calles enreda, el Principe de mas prendas;
es fin duda donde aquel \dc modo , que hizo comun
prodigio humano fe encierra; |el fentimiento: ¥ A llega
que por efta parte vioo, |3 prenderle (fea quien fuere )
fegun nos dicen las {enas. ' le cortara la cabeza,

O, fi ya pluguiefle al Ciclo, por lo que la noche hizo
que 2 nofotros nos debiera del farao en fu prefencia;
el Rey vér en fu poder |y por haver dilatado

al que convirtio en rragedia ‘halta las juftas aquella

el gufto, en luro las galas, lenemiftad , donde hizo

y en_llanto , y dolor las fizltas! \dpelo, y campo Ia paleftra:

o4 1. Si por efta parte entro, Sale Benito armado ridiculamente.
fera impofsible , que pueda %, Qué brava fegura vengo !
efconderfe , porque el monte quién havrd, que afsi me vea,
de todas partes le cercan que no fe muera de rifa?
gente de armas. Cap. ¥ las fayas Unos hombres que efta fierra

L fon tan conocidas ,que cllas paffaron , por diverticfe
{_dirdndel_ducfo. 5318. 2. Sefior, me han armado , y de manera,
al pic de eftas altas ferras que no puedo menearme:
muetto ety un Cavallos Cap. Y €8 que fera verme en la Aldéa
Bz
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g de efta fuerte? qué hara Antona,
I e F quando por otro me tenga ?
[ ~alald1.5i no me engafia la vifta,
g por catre effas pardas pefas
| - fale ?n Cavlallcr(q arr[nad?.
() .Y fon del mifmo las enas;
1 o '/’;'c:‘fﬂ'ﬂ pudicra defmentirle
(“.‘ el arnés, So/d. 1. De qué manera
Ly > le pudicramos prender?
v'?l] que i fe pone en defen(s,
, no bafta el mundo. Cap. Rendido
i [ ala fatiga , y violencia
] del canfancio , y del camino,
y muerto ¢l Cavallo dexa:
llegad los dos por detris,
que yo la piftola pueta .
b 2 los pechos le tendre,
(Y ara que no fe defienda,
-1. Llega paffo. So/d.2. Con temor
voy , porque como nos fienta,
dos mil fon pocos , tal es
{y valor, animo, y fuerzas.
=1. Con filencio. Benit. Eftaba yo
haciendome aora cuenta
j de ‘quanto durard un fayo
de eftos. Sold, 1. Ya le tengo , llepa.
1 Cap, Date A prifion , o la vida, Afenle.
i en tu mifma fangre embuelta,
_ faldra al rayo de mi mano.
Benit, Ay fenores , que me llevan !
il \ pues que culpa tuve yo
! ~ en_ponerme::- Cap. No pretendas
A defenderte , que has de ir
1 muerto, 0 vivo i la prefencia
| del Rey. Sold. 2. Tenle,
‘ |”“ Sc/d. 1. Un monte muevo,
Ll Benit. Ay fenores , que me llevan !
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A AM/MMargarim » ) Serafina.
‘ - ~arg. Aqui, Serafina hermofa,
d ..’ que folo efcucharme pueden

1 eftas plantas, y eftas flores,
‘ de mi amor teftigos fieles;

pues otras veces han vifto,
| pues han oido otras veces

El Alca tyde

de si mifmo;
eltas lagrimas eladag,
y eftos fufpires ardientes,
quando 4 folas confultaba
is penas, d mis placeres,
ue ?e defcanfan contando
amores , aunque fe cuenten
i plantas, que no refponden,
a pajaros, que no entienden,
4 penafcos , que no aman,
a_criftales , que no fienten,
Sabras , pues, que ya he rompido
T f¥reto , que me debe
‘tantos dias de filencio,
{poco hallado en las mugeres,
‘que un’ dia que la vialencia
de aquel paflido accidente
did treguas 2 mi dolor,
Pluguicfle 3 Dios no las dieffe,
un Mayordomo me dixo:
fi es que vueftra Alteza quicre
divertirfe , podra vér
las joyas mas excelentes,
que la codicia imagina,
el arte pule, y guarnece
el defeo, que fon tales,
ue ¢l arte, y codicia vencens
aqui un Platero eftrangero
las trae, porque afsi pretende
entre Piincipes tan grandes
emplear tan grandes bienes.
La curiofidad entonces
me dio caufa a que las viefle,
y di licencia al Piatero
ira que a mi vifta llegue:
no llegira mas al alma,
| pues defde entonces padece
| un mal, que no fe conace,

y un dolor, que no fe fience,
Pefarite de penfar,

que un Arifice pudiefle
labrarme el alma ; pues noy
Serafina , no te pefe,
que debaxo de efte nombre
| eftir disfrazado puede
' un Principe Federico,
| que arte tan noble comprehende
| debaxa de fu nobleza

uos Puincipes , y los Reyes,

En




Pe Don. Pedro Calderon de

| Enfenome algunas joyas,
y eatre ellas una que excede
la imaginacion , y en ella
guardado curiofamente
‘un retrato : (i era mio,
digalo el alma, que al verle,
dudo el cuerpo en que afsiftia,
diciendo entre si: no es efte
el original ? pues como
prefa en un cuerpo me tienen;
2 quien folo informa un alma
de matices , y pinceles ?
¥y quifo paffarfe 2 &l
no dudo yo, que lo hiciefe,
pues quedé fin alma yo,
"~ que alla el Platero la tiene.
Preguntéle , que i qué efedto
. en joya tan excelente
" pufo mi retraco? Y ¢l
‘turbado el roftro , y fin verme,
~me refpondio : Federico
me mando , que afsi la hiciefle :
ara {u pecho , porque
{la fama , que buela Gempre,
le dixo de tu hermofura
{la perfeccion , fi es que puede
aplaufo tan dilatado
imeditfe en.centro tan breve.
ndeme hacer el retrato,

/
pero al llevarle, ch{/ﬂ’i’l’dﬁ

13

porque una eftrella del Sol
defalida , porque un breve
arroyuelo , hijo del Mar,
porque una centella ardiente,
de fu rayo defpedida,

fi alumbra , camina, y hiere,
fe refticuyen al Sol,

al Mur, y al rayo , que buglve
todo a fu centro. Palabra

i, fenora , de atreverme

a dexartele en tu manoy
aora dame la muerte,

dixo: Y facando la joya
otra vez, fin que me cfpere
refpuefta alguna , bolvid

la efpalda: no de otra fuarte
quede , que eatre dos imanes
{ufpenfo el acero {uele.

Abri la joya otra vez

donde (0 Amor lo que puedes!)
vi amorofas tropelias,

pues trocadas {utilmente,

otra me dio , dorde eftaba

un retrate vivo fiempre

del Principe Federico,

y conoci claramente

ferlo el Platero: quedé

en una ocafion tan fuerte

en mayores confuliones.

fPero para qué pretende

alsi dixo r*Angel humano, /o1y, atestp tUtbada mi voz decirte

4 quien los hados crucles o alveale
‘aparran de mi, porque ¥
airados los Cielos quieren,
que el enojo de los padres
en nofotros dos fe herede;
ho quicro yo profinar
tu decoro, ni atreverme
2 amar tu {ombra ; y afsiy
Bo es bien que en mi pecho quedes,
porque agravia a rodo et Sol
iitquien a effos rayos fe atreve:
(Mas no ferd bien tampaoco
(ay de mi!) que llegue a verfe
€n otro poder la imagen,
QUTC adorare eternamente:
us manos ha de ir,
fi 3 llevarfele te atreves;

f 2
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7ipenfamientos que fe mueven,
difcurfos que {e imaginan,
glorias que {e defvanecen ?
' Yo amé ,~diganio effas flores
| otra vez ; pues ellas pueden
| decic las noches que oyeron
{ fus quejas en eftas redes.
Bien la empreffa de la jufta
\did 3 entender . que eftima , y fiente
\las lifonjas de la noche;
'lo que en ella le fucede,
ya lo fabes , menos mal,
i mi padre no le prende;
pues aunque le pierda ya,
\no ferd dolor tan fuerte,
como que ¢l pierda la vida,
gorque es fuerza que (e vengue

de




de las guerras que ha tenido
con fu padre; y fi el la picrde,

ftr | ay de la mia, porque

| vivo en penfar que la tiene,

) | aliento en penfar que vive,

| y muero en penfar que muere.
§eraf. Mi amor , {efiora, de quicn
tanta confianza tienes,
te cltima favor tan grande:
~+—ucho ha fido que gudieffes
/ guardar un fecreto tanto.
/ no fepa tener fecrero,
|Seraf. El Rey , fchora, aqui vienes
\Marg. Con una induftria quiliera,
que aora por libre dieffe
a2 Roberto, que eftd prefo.
- _Salen el Rey, y un Griado.

“Margarita , como f{ientes
tu mal ? no da la trifteza
; lugar para’ que te alegres?

Marg. A Scrafina decia
aora como no puede
tan grande dolor dexarme,
que ha de atormentarme f{iempres
Rey. Muy jufta eleccion hicifte
en tan hermofla, y prudente
Secreraria.: Marg. Ella dird
fi eftoy trifte. Seraf. Y juftamentes
Rey. Pues hate dicho la caufa?
Seraf. No , pero los accidentes
de ella, y 2 mi parecer,
muy facil remedio tienes
Rey. Como?
Seraf. Hallandofe 3 quien dio
i Don Pedro Esforcia muertes
Rey. Pues’ alegrate , que yo
tenge efperanza de verle
en mi poder. Marg. Una induftria,
que es muy facil, fe me ofcece:
manda foltar al Criado
que cfti prefo , pues no tiene
culpa en fervir 2 fu dueiio;
y deflpues, fenor ,- ponedle
efpias,, que ‘el ha de ir
donde el Principe eftuviere,
y afsile defcubriras.
Rey. Qué ingenio tan excclente!

1 E! Alcayde de si v
g vayan por aquel Criado. Vafe el Criad,
- b

% | Marg. No hay muger que quando quiere,

Pt ol (=

Vayan luego por €l
el Capitan, Deme
Vueftra Mageftad los pies.
¢r. Qué hay de nuevo ? Capir.Que fucede
a medida del defeo
tu pretenfion. Rey. De qué fuerte?
Capit. Con la gente de tu guarda
fali en bufca de un aleve,
informado de que havia
llegado 3 un monte , y hallele
en medio de. &l defarmado,
porque rendido de verfe
in Cavallo , que fe havia
defpefiddo , triftemente
eftaba al pie de una pefa;
fintionos , y tan valiente
bolvid fobre 'si , que fue A
mucho , que no nos hiciefle p
pedazos a todos juntos, i
tan dieftro es, altivo, y fuerte:
pero a mi valor rendido, &
da las armas, y ho quiere a
decir quien es , folo dice,
que un Villano, y aun pretende
hacerfe loco tambien,
porque algunas veces fucle
decir locuras. Rep. No importa,
que efconda el nombre , 'y que intentt
hacerfe loco , fi-ya B
sé que es el traidor aleve
el Principe Federico. Vafe el Capitan,
Ja7g. Ay de mi! venga mi muerte: ap.
| ay de mi! acabe mi vida,
‘que no pueden , que no pueden
difsimular tantas anfias.
Rompan la prifion, rebienten
por la boca, y por los ojos,
de mis entranas ardientes,
\ fufpiros que el alma enciendan; F
lagrimas que el pecho aneguen, K
| Ay de mi, Ciclos! Rey. Queé es eftol
\gué (ientes , hija? qué rienes?
Marg. Tengo un fuaego que me yela,,
tengo un yelo que me encienden|
fiiln dolor que me atormenta, N~

[

1/ |una pafsion que me vence:
[ \ay de mi! acabe mi vida:
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. _ P Donc Zlderon de la Barca. 1§
ay de mi ! venga mi muerte. Vafe. aqui la pafsion me tuerce,
. Serafina , pues contigo y alli me lleva ¢l amor.
ha defcanfado, qué fientes §i a voeftra Alteza parece,
'de una tan nueva pafsion? que viendole en mi poder
vaf. Aunque quebrantce las leyes he de vengarme imprudente
| de un {ecreco , mas importa las ofenfas de fu padee,
| que fa vida fe remedie. y fuyas ; poco le debe
f| El Principe Federico mi pecho , pues no copoce
de Sicilia, que aora prendes, el valor con que procede,
‘es caufa de efta trifteza; _ fi bien queda prefo. Benit. Yo?
y para decirlo en breve, ! pues que delito es ponerme
ho es la canfa, fino Amor, | j efte veftido, fi yo,
~porque en fecreto fe quieren: " como un-hongo,, o geta verde,
Uefto es verdad , y temiendo ! alli me le halle prantado
' que tu enojo le dé muerte, | en aquel campoi Rey. No tiene
" rompio fu dolor el pecho. (Fafe. vueftra Alreza que encubrirfe
tey. Qué efcucho 2 ya de otra fuerte con los di fraces de hacerfe
|} 'procederé , porque al fin, | Villano ruftico , © loco,
| confejo muda el prudente; | que el Sol mace, ¥ refplandece,
deremos el rigor. { aunque nublados fe opongan
Sale Roberto. 3 fus rayos tranfparentess
fxa que tus plantas befe ! No defconfie de ‘mi
A sduicn , (rviendo a fu fefor, . oy, vueftra Alteza , confuele
I" {i te encja, no te ofende: | eftos lances de fortuna,
" dame la muerte. Rey. Antes quiero, | mudable,y dudofa- fiempre.
. que libre , Robeito, quedes; Fenie. Qué mudabre , o qué gelofa?
. que tu lealrad galardon, ! tomen fus armas, y denme
y no caftigo merece. ' mis hatos , fi es que efto bufcan,
. Vete libre , que ya el Cielo que no foy, aunque lo -pienfen,
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mas piadofo favorece
de S:ncillas Rob. Engafio es efte, aps

mi defeo; ya le hallaron

i

a tu fefor , y ya viene s que aora en mi lengua cftd
. prefo. darle crédito , y hacerle !
Rob. Qué ‘es efto que efcucho! ap. mayor ; y aun eftotvo afsi, {
fi huvo quien le conocicffe que buelvan con nueva gente
en la Aldéa en que quedd? 3 bufcarle. Vueftra Alteza Arrodillafe.
Sacan el Capitany y Soldados & Benito ar- me d& los pies, que no puede
~ mado. , prefo. mi amor, aunque efté delante

i3¢Ya , fenor , efta prefente ¢l Rey , fafiic que les nicgue
el Principe Federico i mis labios efta:dicha

"I de Sicilia. Benir. Encanto es efte: de befarlos. Benir. Qaién os mete
= yo Piincipe? {i so Enrique con mis pies @ vos? ho quiero,
de Cecina , qué precenden -~ que nadie mis pies me bele.

con efte enfayo? Rey.Dudofo = ap.  Rob.Ya no puede vucftra Alreza
1 en unpunto me acometen disfrazarfe-de effa fuertes
| los defecos de vengarme, Sold. 4.8efor , ya eftis conocidoe
y las razones de verme Capit. Ya , fefor , faben que eres
piadofo: que puedo hacer2 el Drincipe de Siciliae

Benit.

' |




Benit. Todos? Rob. Si.

Benit. Pues todos mienten,
que no conezco i Cecilla
entre todas las mugeres
que cohozco, fino una
Cecilla tan folamente

| del Rabadin de mi Aldda:
efta es verdad.

Rob: Qué aun pretendes
difsimularte conmigo,

il fiendo un criado, que excede
d Acates en la lealrad ?

Benir. Aunque de Acicates cuentes
quanto mandares, no s,
hombre , & demonio, quien erese

Rob, Senior , mi amo Federico,
mas que de difcrero , tiene
de valiente ; ha dado en elto,
y havea de efarfe en (us treces

- Rey, A la torre de B:lflor

L‘ le llevad , y alli fe entregue

l a Elena ; pero advirtiendo,

‘ que efté en la ptifion de f{uerte,

J que fea digno hofpedage e 4

de un Principe tan valiente, (7.

‘ 4 como i yerno le traco aps

l : i mi enemigo. Rob. No es efle
' milagro , ni novedad,

porque i fer lo milmo viene

un enemigo, que un yerno.

y. Y con ¢l Roberto quede

a fervicle , que en efedto

! ' | Ic holgari de hablarle, y verle.
i Dicas a Elena tambien,

‘ i ) que alli le tenga , y que efpere
| [’ [ 'de mis manos generofas

.L - mil favores, y' mercedes.

| . Quiero componer las partes,
‘I por Margarita : 0 mugeres, ap,
. qué de intentos delcomponen
_\vueltros necios pareceres! ¥afe.
Capit, Vén , fefior, donde defcanfes.
Benis. Vamos (otro loco es efte ) aps
a defcanfar, y i comer,
i Rob. Aqui vueftra Alteza tiene
a Roberto. Benit. Y fos Roberta
} el Disbra? i es fueno efte?
i mas todos han dado en efto,

~ El Alcapde de st mifmai

y fin duda algufia debe

de fer verdad , pues que todos

lo dicen, -es evidente;

0 todos eftan borrachos,

0 yo folo: mas qué puede

eltarme mejor 2 mi,

que fer en tiempo tan breve

Frayle rico de Cecina,

Y venga lo que viniere? Papfe.

Salen Antona , y tres Villanos.

Anton. No hay confuelo para mi,
dexame llorar , B:lardo.

Vill. 2. No hay confuelo?

Anton. No le aguardo,

Vill, 3. Pues has de morirta? Anton. Si;
¢l me dixo: Antona mia,

1 quando buelvas me hallaris

firme i tu amor mucho mas,

que efta encina : que feria
el no eftir defpues alli ?

Vill. 2. Para mi bicr juzgo yoy
que una fiera le comio.

Anton, Y debio de fer anfi:
aqueflo es razon que vieras,

fiera le comid cruel,
es fin duda, porque él
muy amigo era de fierass
En las entrafas efti
de alguna , (in te@timonios,
porque no haran mil demonios
lo que una fiera po hatd.  Vanfe.
Salen ‘Elena 5 y Federico,
¢r. Con que he de poder pagar
tantas honras, y favores?
Elena. Tl las mereces mayores.
Feder, Aun no merezco befar
la tierra que pifas: yo
quién foy, fefiora , 0 quitn fui,
para tal favor? fi aqui
mi ventura me guio,
no fue mi fuerte importuna;
pues con mas razou diré,
que por mas fortuna fue
defdichada mi fortuna,
Dichofo yo, que he nacido
con tan venturofo eftado,
que fuera mas defdichado,
quando. no lo huviera fido.
Elf”ﬂp
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Elena)Ya conoce mis extremos,  ap.
ves habla fin que repare;
mas actes que fe declare,
azon , difsimulemos.
‘Quizn os oyere, Efpanol,
| hablar tan agradecido,
penfari que haveis tenido
3 voeftras plantas el Sol.
Alcayde os hice , y no fon
fivores en tanto aumento,
| que vueftro agradecimiento
_merezca por galardon.
7~ No os entiendo de qué fuerce
he de proceder : hablando
eftoy, temiendo , ¥ dudando
entre mi vida , y mi muertee
Muchas veces que pretendo
agradecer con recato,
folcis culparme de ingrato:
vive Dios, que no os eatiendoa
7, que obligado de vos,
agradecido me veis,
tambien de efto os ofendeis:
J no os entiendo, vive Dios.
y es que con malos tratos
i de falfa,y. fingida fé
{ han hecho , Elena, que efté
pablado ¢l mundo de ingratos:
tos canfo yo, porque he fido

agrad«oido, que ya,

como no fe ufin , di

enfado un agradecido.

Yo no lo feré , fi aqui

obligo mas fin faber

effimar , y-agradecer.

Jena. Pues tamgoco os quicro afsi.
eder. Qué hare?

lena. Que de aqui adelante

mis pefares , y mis guftos,

mis contentos , o difguftos,
efcucheis con un femblante:

Ni agradecido os pretendo,

ni olvidado entre los. dos.

eder. No os entiendo , vive Dios,
lena. Ni yo , vive Dios, me entiendos
Sale el Capitan,

. Dame , fenora , los piess

¥ Eiena, Qué es aquefto , Capitan?

L"

Cap. Que ya tus contentos van
en los aumenrtos que VEs.
Ya fe fzbe quien ha fido
el homicida , que alli
matd 3 Don Pedro. Feder. Ay demi!
i me huvielen corocido? ap.

Elena, Quién es (que ya multiplica
con las nuevas el dolor)
effe. barbaro traidor?

Lap. El Principe Federico
de Sicilia, Feder. Ya qué haré ? afe
conocieronme , fin duda.

Cap. Sicmpre la verdad ayuda,

Feder. Si me iré ? {i me poondré apy
en defenfa ? Cap. A quién nombro
por Alcayde de efte Fuerte
tu Alteza ? Feder. Echada es la fuertes

Cap. O_quién es fu guarda? Feder. Yo,
yo foy effe que bufcais,
porque en mi vida encubri
mi nombre ; y pues {foy ya aqui
conocido , qué mandais?

Cap. Hiblaros aparte quicro.

Feder. Defde ai podeis hablar,
porque tengo de apelat
de mi valor 2 mi acero.

Cap. Para quién , O contra quién ¥

Feder. Vos , -Capitan , no decis,
que aqui bufcando venis
al Alcayde , y que tambien.
el Princips Federico
eftd conocido-ya?
pues aqui prefente efta
lo que bufcals, Cap. No replico
3 effo, porque no os entiendo;
en vino os alborotais.

Feder. Si vos , fefior, me bufcais?

Cap. Yo folamente pretendo
cotregaros cn prifion,

Feder. Antes perderé la vida:
no vi tan inadvertida,

y notable confufion.

Cap. Oidme , y defoues {abreis
mi intento. Feder. Ya no replicos

Cap. Bl Principe Federico
viene prefo , y vos haveis
de guardarle en efte Fuerte:
yo en él monte le ‘prendie

&

aps

Feder:




Feder. Effo efti bien: como os vi
llegar, fenor, de effy fuerte
tan turbado, y preguntando
por mi, pafsion propia fue,
fin ocalion me alcere.

{ Elena. Q 1é es lo que eftoy efcuchando !
1 Federico prefo? Cap. Si,

‘ a vos el Rey os le embia,

3 para que delde efte dia

i prefo le tengais aqui.

$ En una carroza viene,

{ fin “que’ ninguno le vea

! el roftro , porque no fea

caufa (tanto valor tienc )

) de algun alboroto ciego.

del vulgo, viendole afii,

Vo Alcayde , venios tris mi,

1% donde vereis que os le entrego,

| y donde. con jurameoto
' os obligueis 2 tenerle
guatdado.

.1 Feder. Aqui puedo hacerle;

l efcuchad un poco atento,
Yo juro folemnemente,

) doy palabra , y certifico,

que guardaré a Federico
! fizl , y cuidadofamente:

i Que tendré defde efte dia,

! en que tal cargo me han dado,
con fu petfona el cuidado,
que tuviera con la mia:

Pues eftando por mi cuenta

Federico, claro efti,

que 2 mi la vida me Vi,

tanto , que decir intenta

mi lengua , que una fortuna

hemos de correr los dos;

i} y afsi prometo, por Dios,

guardarlo fin falta alguna,

Cap. Effe juramento aceto;

" venid , porque efto ha de for A
antes que le pueda ver '
nadie , que importa el fecrcro.@[l-,

[Vos, fenora, G quereis,

{ vedle ; porque en tal prefencia
| ya le fitva de feneencia
{

folo que vos le mirejs,
) %a. Si como el pecho eft3 lleno
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.%lerm‘ Declarate un poco mas,

€ iras, rigores, y enojos,
fuego arrojiran los ojos,
Y mis razones veneno;
yo le viera, yo le hablira, f
porque con venganza fiera
muerte mi vifta le dizra,
Yy con mi voz le matira,
No quiero verle : Efpanol,
de quien juftamante fio

a venganza, y honor mio,
de los “atomos del Sol
| guarda efle monftruo , que d i _
| folamente le faira. a
eder. Si en mi lealtad fe repara,

le guardaré como 3 mi.

ap. Venid. Feder. Qué notable
de agradar , y de ofender!
vive Dios, que voy a fer

Icayde de mi mifmo. %V_’@_[L‘

Salen Margarita , y Serafing.
arg. Que defcuidada eftaras,
Elena, de efta vifira,

abifmo

" Eiena, Ay hermofa Margarita !

honar, y vida me d3s:
donde de efta fuerte vag ? L.
arg. En folo verte confifte I
mi jornada, Elena. A cffo venifte 2
arg. Dicen , que el f(itio que ves,
fclva de los riiftes es,
embianme aca por trifte,

A diverric he venido

una-gran melancolia,

que folo a:ti, prima mia,

contira. Elena, Dichofa he fido:
) € de amor? Marg. Amor ha (do,
Elena. Y ya'no-es amor ? Marg. No sd

lo que‘es, ni lo que fue;

en mi llanto lo veris.

que yo tambien te diré

de un amor todo al reves,
prima, y fefiora , del tuyo;
porque fi de aqueffe arguyo,
que ha fido, y que Ya no es;
podcé concarte defpues
una inclinacion » que va
a fer amor , ¥ no efta
declarado , ni advertido;

e
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T y i el Yayo no es, y ha fido,
“mi amor no ha fido, y feri.
Sientate fobre effas flores,
4 que 2 tus pies tegen alfombras,
donde pueden verdes fombras
templar del Sol los rigores;
eftancia es propia de amores.

¢, No tan de efpacio he venido,
que fentarme haya querido:

;0 he de empezar por aqui ) ap.

una fineza por mi

has de hacer, Elena. Tuya he nacidos
Marg. La vida me va en que vea

elte Principe , que prefo \

han traido. Elena. Para effo

es menefter que yo fea

tercera? no havra quien crea;

que licencia hayas pedido,

fiendo quien eres. Marg. Ha fido

por un cafo, que fabras

defpues. Elena. No me digas mas,

que fi en eflo ha confiftido

tu gufto, luego dire,

que cfteé del Fuerte la puerta,

“fin vér para quien, abierta.
Marz. Y yo en efte monte haré

la deshecha , en &l faldré

i caza, hafla que anochezca,

porque a rodos les parezca,

que a efto vine ; prima mia,

no es mucho que mi alegria

sér, vida, y alma te ofrezca:

tuya foy , y de mi llanto

el cucfo atajafte ya. (Fafe con Seraf.
\Elena. Valgame Dios! que lera

lo que me agradece tanto ?

mas la caufa de efte encanto
refto he de fabers - (‘Sale Federice,,
r/Seiiora, - =
fa en la torre queda prefo
¢l Principe. Elena. Oye un fuceffo,
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que cs amor, y por fabet
de efte cafo la verdad
( es necia curiofidad,
pero foy , en fin , muger)
tu, Efpafiel , te has de poner
donde los oigas, y advierte,
que de aquella milma fuerte,
que hablaren , lo has de decirte
Feder. Pues pudiera yo fingir,
yendo folo a obedecerte 2
Elena. Vame la vida, y honor
en ver {i Amor la difculpa
de tan declarada culpa,
como querer i un traidor. Vafe.
Feder. Qué es: lo que paffa por mi?
qué eaigmas , Ciclos , fon eftas?
qué enganos , qué coafufiones,
laberiotos , y quimeras?
Y aunque effo no es impofsible;
pero-quién havra que crea,
que haya una muger conftante,
y tanto , como la bella
Margarita ? maldicientes,
cuyas venenofas lenguas
de mudables las acufan,
venid 2 vér la firmeza
de un amor; y porque ¢l mundo
mayor defengafio tenga
de que hay firmeza en mugeres,
tengo de vér donde llegan
de un amor , que es verdadero,
las peligrofas finezas. '
Ella pienfa , que yo foy
el prefo, y como lo pienfa
ha de hallarme en la prifion,
afsi veré lo que intenta.
Efta experiencia he de hacer,
y feri la vez primera,
que la muger , y la efpada I 7

califique la experiencia. ":z !;

v lo que has de’ hacer aora.
Feder, El alma tu fombra adora,
'y obedecer determino.
&lena. Aqui Margarita vino,
con efcufa de cazar
en ¢l moonte , por hablar
con ¢l Piincipe ; imagino,

%b. Sefior , pofsible es que pueda
verte , y hablarte ? Feder. Fortuna

Efa es la torre]KoEcrto?""—’"fz ’{
>

y: 7.
Sale Roberto. c va k

afsi los eftados trueca:
qué hacias? Rob. Entretenido
eftaba con efte beftia,
bortico de nueftra andanza,

Cz pucs.




El Alcayde
pues & nos Ja lleva 2 cueftas:
es ¢l mayor animal
que he vito: dice que fuena
' quaato vé. Feder.Poco fe engafia.
l ‘Rob. Ya fe ha creido de veras,
que es el Principe.
Feder. Qué importa,
' Robetto, que no lo fea,
para eftar fobervio ya?
la mageftad , y grandeza
no efty en fer uno fenor,
| fino en que por tal le rengan.
) F‘F.‘Hx dado en mandarme mucho;
y es bien que yo-le obedczca
en eftando acompafado;
pero fi folo fe queda,

i ! fy | € ha de fervieme 3 ol
! i"“ / otro tanto. Feder. Aora dexa
A / effas locuras. Rob. Por Dios,
, que i folas ha de haver fi:ta.
q Feder,Que hace aora?
. Rob. Efta roncando
como una gorda : th pienfa,
J que como fa cama vid
tan adornada , y compuefta

Y la tuvo miedo, 0 refpcto,

",-' y fe echo 3 dormir en tierra.

! fed:r. Pues por qué no le dixifte;

que para acoltar(e era

\ ' la cama? Rob. Mejor lo hice.

"\ Feder, Como ? Rob. Acoftéme yo en ella.

b/ ' Feder. Efcacha , Roberto, aora,

)»?' | que hay muchas cofas que fepas:
] y pues durmicndo me di

m | 1a ocafion que Amor defca,

{ Margarita ha de venir

i verme a la Forraleza,

porque como no me ha vifto;

que yo foy el prefo picnfa,

y quicto que por aora,

fi lo imagina, lo crea,

hafla vér enlo que para

fu error, y que fea fuerza

cubii o llamacon ? (Liaman.

R().II. Si-

Feder. Paes ve; y abre la puerta.
Sicntafe Federico o abre Roberto  y [falke
% §3 M.zrtga_rim. > i

-2

Y

mifmo.
ob. A quién , fefiora, bufcais?
1. Licencia traigo de Elena

para llegar halta aqui. i
< Es verdad , por effas (efas s
me mandd el Alcayde 2 mi, i
que yo franqueaffe las puercas. : $

/drg. Reberto ?
)ﬂ . Senora mia? L
: pues como aqui vueftra Alteza

050 llegar ?%'g. A cfto cbliga
una pafsion”Toca , y ciega:

y tu fenor ? LAl efta
fentado , y“de la manera

que le vés, ha cftado fiempre,
con la mas grave riifteza

que vi en mivida: yo temo,
que melancolico muera,

fi tan hermofa vifica,

omo es razon , no le alegra,
arg. Federico ?
Feder. Quién me llama

con tan dulce vez , que eleva
mis fentidos? mas qué miro !
la imaginacion intenta Levantafes
lifonjear 2 la memoria:
fin duda, que ya fe acerca
mi fin, y que ya publican
de mi ‘muerte la fentegcias
pues en el viento confufas
figuras fe reprefentan,
cuerpos en la fantasia,
y fantafmas en la idea; ;
jque no puede fer, que aqui
'los rayos del Sol fe atrevaa,
lpara que de mi prifion
liluminen las tinicblas;
pero fea lo que fuere,
€omo yo-eflas luces vea,
omo effos rayos me alumbreny
effe Cielo miz divierta,
i'mas vida, ni ‘mas gloria
la imaginacion defea:
i, fon de mi muerte affombros,
gan , pues, porque cllos vengani
Marg. Federicoy no es fingida
efta forma que te alienra,
-que aun mi fombra, fisndo mia,
ni enganara , ni fingierd."

‘ Mar :'
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Margarita f{oy," detente, donde Elena mi enemiga
. que no ‘quiero que agradezcas me libra , guarda , y alverga.

L efto, pbrque las mugeres Sibe , que un Villano luego

' de mi decoro , y mis prendas, ¢ que efto, aunque yo no lo fepa

I no quieren para olvidar. de cierto , pues no lo vi,

" Antes de amarte , pudiera la mifma razon lo enfena )

. mirar los inconvenientes; fc pufo las armas mias,

'\ pero ya te amé, y yaes fuerza, y engafiados por las fefias,
que no buelva atris, ni olvide, le llevaron prefo, y luego
fino que {i mueres, mMucra. i 32 m) mifmo me le entregan,
Ya sé que fe defpend porque Elena me hizo Alcayde
tu cavallo, y que te dexa; 2 mi. de efta Fortaleza.
no le dio mi amor las alas, Efto es verdad , y i eftoy
que ¢l bolira, y no corricras lib.e aora donde pueda
En un monte s¢ que alli verte cada dia , y hablarte,
al pie de unas altas penas para qué quieres que (ca
te hallaron , s& que cftas prefo, tan cobarde , que me aufente,
con efto, no hay mas que fepa; porque otros peligros tema,
fi bied hay que fepas tu, quando el peligro mayor
mi padce vengaife intenta; en un amante es la aufencia?
i peligro efid tu vida, Marg, Temo , que no ha de durar
mal dixe, errofe mi lengua, clte engafio, y fera fuerza
la mia es la que efti en peligto. vengarfe mi padre en tis
Ssbe , que 3 la puerra efpera Rob. Remedio. hay.
un cavallo , en el arzon Marg. De qué maneta ?
tiene dos piftolas pueftas, Rob. Tu has de declarar tu amot
y en una bolfa unas joyas: 4 una,perfona que entiendas,
fal , pues, de efta Forraleza, que ha de decirfclo al Rey;
que yo me quedo 2 fufric y fi ¢&l reportado templa
tantos enojos refuelra, el enojo por tu caufa,

y fabré ;guardar tu vida, y quiere hacer conveniencia

y afsi no havra mas que fepase , la enemift:d con. cafacte,
Feder. Mal hiciera yo en negarte ' pues todo con cffo cefls,

las verdades que fe encierram podra defcubricle entoncess

en mi pecho , haviendo vifto Y fi enojado fe altera,

las tuyas tan defcubiertas. y quiere vengarlo todo,

Yo nb eftoy prefo, fenora, en un Villano fe venga,

libre eftoy, y porque fcpas y ¢l fe quedara encubierto

la Navela mas norable, fin peligro ; de manera,

que en Caftellanas Comedias que de efte trato refulta,

futil el:ingenio traza, ya con paz, O ya con guerra,

y guftofo reprefenta, en tu cabeza el provecho,

{abe , que eftas enganada; y el peligro en el agenaa

verdad es , que me defpeiia Marg. Bien has dicho.

el cavallo ; pera dexo Feder. De efta fuerte

Jas armas , para que pueda concertado en los dos queda:

librarme 3 llegue defnudo tu has de amar a Federico

3 Miraflgr, cffa Aldea, . publicamense, y dar mucftras

N
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de tu amor. Marg. Yo te agradezco,
que me hayas dado licencia,
porque rebentaba ya,
fufriendo tantas ofenfas,
callando tantos agravios, /L
. y ocultando tantas penas:
Ih en publico feri el prefo
s quien mis favores merezca,
| pero fiempre Federico;
1 | que {i otro nombre tuviera,
| no le amira, O no acertira
a fingirlo. Feder. Y fera cierta
la voluntad? Marg. A ¢l fingida.
{ Feder. Y para mi? Marg. Verdaderas
! Feder. Que feras firme ? Marg, Dara
| delenganios mi firmeza.
|' Feder, Tendrasla 2
| Marg. S=ra inmortal, '
. Feder. Pues la mia ferd ecerna: )
) a quicn eftimas ? Marg, Ettimo /(f'
a Federico. Feder. Queé intentas, /

! fingiendo otro amor ?

Marg. Tu vida,
' Feders Y mi muerte , i effo fuera
< "~ de veras. Marg. Por queé?
| Feder. Los zelos

me mataran , y la aufencia,

|,‘ Marg. Voy a amar.
Feder, Y yo me quedo
\ a guardarme. i

Marg. A Dios te queda. |
Feder. Los Ciclos tu vida aumenten.
Marg. Ellos tu vida defiendan. /‘, ‘
Feder, Nadie como yo te eftima, 4
Marg. Nudic como yo te aprecias _/

1, e te 03T £ R 65 £ 53
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Salen Federico , y Elena.
/Elena, Que le “dixo ?

’ J eder. Que ella era

Masgatriza , y que inclinada
Pl
fta ¢

P ¢
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a la opinion celebrada,
y a la fama lifonjera

El Alcayde de sy mifmo.

darle libertad queria:
que un cavallo lé efperaba
a la puerta de la Torre,
donde el penfamiento _corre,
pues mas que corre bolaba:
que huyeffe veloz en el,
y ¢l entonces refpondio,
en la prifion hice yo
.pleyto homenage , y ficl
e he de guardar, que he nacide
mas obligado 4 mi honor,
correfpondiendo al favor
| liberal , y agradecido.
lena. Todo lo efcuchafte ?
eder. Digo,
{ que A todo prefente fui,
y que taa claro lo oi,
como f{i hablara conmigos.
Si ella otra cofa contare,
vueftra Alreza no lo crea.
lena. Ella viene , no te vea.

4 |Feder, El Ciclo tu induftria ampare. Vafe.

Salen Margarita 5 y Serafina.
.El Rey mi padre ha venido,
Secrafina , a Miraflor,
por vér fi el fiero rigor
de mi pena he fufpendido.
Tu has de hacer con gran fecreto
lo que te llego a advertir:
a mi padre has de decir
de mi amor tado el efero:
o me importa. $uf. Si & 1l
te importa , yo lo dité:
pero advierte, que calle
haftarefte punto , que vi,
ique te firve en el efeto
| en decicfelo. 8farg. Pues no#
af. Buena por cierto foy yo
ara decir un fecreto:
i mil vidas me quitdras,
lo callira, y lo encubrierag
|}y aora no lo dixera,
{i th no me lo mandaras.
irela, porque me did
licencia tu voz , f{ehora:

-~

de fu csfucnzor, y] valentia, bucno ‘fuera , que hafta aora  ap.
Y por una amorofa ley, uvicra callado yo. Faje.

?, ikﬁfé}ﬂ-’@r contra el enojo del Rey, ‘o EBlepa.Tan fola, prima mia?
y G > Marg.

f" Pa )
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 Marg. O bellifiil Elena !

De Don Pedr

aqui mi antigua pena

a folas diverria;

que fuele en fu cuidado

fer Amor un Filofofo canfido,
que bufca foledades.

 Elena. Quando folas nos vimos,

Contarnos prometimos
nueftras dos voluntades.

- Marg. Yo empezaré primero,

porque feré mas breve.

| Elena. Ateota clpero.
" Marg, El verle tan airofo,

de henor, y de gloria rico,

al prefo Federico,

engendrd un amorofo

deleo en mi cuidado

de ver i como es vifto | era tratados
Entte 2 verle , en efcto,
diciendo cautelofa

fer del Alcayde efpofa,

¥ hallele tan difcreto,

tan cuerdo, y entendido,

lena. T fola le has hallado

que ya mi muerte el efcucharle ha fido.

tan cuerdo , y entendido,
difcreto , y advertido;

porque 3 mi me han contado
acciones de fu mano,

folo dignas de un ruftico Villano,
arg. Pues es engafio , prima,
Federico es valiente,

- . ot —
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mas nadaculpara quien quiered un ne-
Effe , pues, que defnudo, (cios
herido, y defdichado,
a mis pies ha llegado,
robarme el alma pudo.

Marg. Calla, Elena , no digas

tales baxezas , calla, no profigas,
Elzna. Oye , que no he tenido
tan facil peofamiento,
que a mi cuidado atento,
haya , aunque Alcayde ha fido,
en la prifion enttado,
amor tuve , mas no le he declaradog
porque yo fufro, y callo,
y aunque me alegra el verle,
no he llegado a ofcecerle
dineros, ni cavallo,
que no es bien que yo aguarde (Vafe.
a que::- pero efto bafte;Dios te guarde,
Marg. Quicn creerd , que ha tenido
mi colera paciencia ?
“mi furia refitencia ?
prudencia mi fentido ?
quando en fuego deshecho
s etna el corazon , bolcin el pechod
Z:los, (i efto es temores,
decid , ‘qué fuera hallaros?
\li efto es imaginaros,
decid , que fuera veros?
y teneros , qué fuera ?
ira, rigor, defdén, y rabia fera.
Sale Federico,

galan , cuerdo, y prudente, %ér, Que fz fuefle elperaba
tal la fama le eftima, Elena, y a tu luz atento eftaba

y yo lo certifico,
i es que hablamos del propio Federico.

Elena, Arguitte no quiero,

I

que en voluntad errada

yo rtambien fui culpada:

i de ti confidero,

que amas a un ignorante,

¥ yo de un hombre humilde foy amate:
effe Alcayde que has vifto:-

Marg. Ciclo , que eslo que elcucho ? ap.

L Elena, Con mi' verguenza lucho. ap.
- Marg. Mal mi dolor refifto: aps

que temes ?

Elena, Tu defprecio;

ol

para llegar a darte
la vida, que te debo,
mas ya a llegar me atrevo.
Marg.Y yodefeando eftaba,fal{o,hablarte,
para darce la muerte,que me has dado.
Feder. Qe dices ?
Marg. Tu tigor , y mi cuidado,
tu agravio,mi dolor,mi mal, mis zelos,
#o Elena. Llena de mil recelos
buelvo , con la folpecha
de vér fi no ha quedado fatisfecha
de mi amor Margarira,
“y hablarcon el Alcayde folicita:
CH&icacras hablacon el , verdes laureles,

fed
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ﬁ frondofos canceles.

der. Qué dices ? no te entiendo,

y en vano al alma difculpar prctendo: /

th ofcnfas ? yo rigores ?
tu zelos 2 y yo amores ?
como , ofendida tu , el motit dilato ?

'(l{arg.o Cavallero vil, 0 amanteingeatq !

eftas fon las firmezas

que oftecifte ? las anfias , las finezas

de quedar encubicrto ?

pero finezas fon , efto eslo cierto,

que te ha debido Elena,

* no Margarita ; acabe ya mi pena,

y acabe con tu vida, :
que la muger es vivora ofendida,

cuyo rigor , de imperfecciones lleno,

engendra la triaca, ¥ el veneno.

4.Y dices bien,pues deuna milmaf{uerte

dis con una hermofura vida, y muerce;

enquéte hadado enojo quien te eftima?
ara. Mal ¢l engano effas modeftias dora,

yHing « = - damante declarado de mi prima,

por ella te quedafte,
por efla me dixifte que bufcafte

efte disfraz , y que entan ciego abi(ma®

has fido th1 el Alcayde deti mi(mo:

pues falga , 3 mi defpecho,

del alma el lanto,y el dolor del pecho;

diga mi voz en ecos repetida

tu fiero engaio , y tu traicion fingidas

fepan que eresi:- Feder. Advierre,

oveme aora , vy luego dame muertes
Marg. Pues podras difculparte?

3 eder. Si puedo. Marg. Plegue @ Diosy
4. Yo efcucho aparte,

7% Feder. Yo de tu prima amante ?

: 'yo disfrazado por Elena , Ciclos?
¢Hay dolor (emejante !

ivjufta caufa hallafte a tantos zelos,
ciega pafiion hallafte 4 tanta pena:
paftame un rayo, i enmi vida a Elena
una palabra he hablado,

que los terminos pafl: de Criado
cortés, y agradecido; )
porque tercera liberal ha (ido

peroen g te ha ofendido quié te adora? Feder. Buclve a dar vida,

de miamot , pues por ella sull
kf’toy i doade puedo, JZ _ _y eftas defenganada ?

El Alcayde de_sb mifma.

iguicndo €l hado de mi injufta eftrella, 5 &

verte , y hablarte , fin que tenga miedo

3 tu padre ofendido. 4

n.Qué efcucho 2 yo tercera fuya he fido? F

pera fuframos , Cielos, o

{epamos lo demas, Feder. Tuvierazelos | F¢

¢l Sol de lolo un rayo?

deuna flor folo el Mayo? i
el Mar de un arroyuelo ? )
de una luz todo el Ciclo?

1 Luna de una Eftrella ? y un diamante

de un amatifta ? No; puesnote efpante
amando Elena bella;

pues el rayo , 1a flor ,1a muda Eftrella,

la piedra, el arroyuelo,

Ja breve loz , que fe compara al Cielo,
pues eres tu ( aungue todo eftd delante ) |

¢l Sol,la Luna , ¢l Mayo, ¥ el diamante. |
na. Bien comparada cftoy.

buelva i vivic nueftca invencion fingida,
y demos fin 2 penas tan eftranas. '
Marg. Con faber que me enganas,
quiero creerte , al fin , porque no faera
amante quien lifonjas no creyera, iy
ue en amotofos dahos f
tienen voz de verdades los engafios: w
uelvo i fufrir de nucvo J
al prefo amor , ya qued fufiic me atrevo
os zelos de una necia. .
ena. Qué bien me honran los dos! l
arg. Pues tanto precia
mi pecho tu perfona,
que dexira del mundola corona,
/| y contigo viviera,
/’ donde la fombra de tu cuerpo fuera, 0,
porque no dan los Ciclos !’ \
impofsible 2 mi amor , y bien fe advierte, |
pues en tan dura fuerte |
fue impofsible callar , teniendo zelos
der, Tuviflelos en vano. :
arg. Bafta que fueron zeloss
der. Efta llano,
que aun nombrados ofenden,
y el veloz curfo del amor fufpendens
arg. Pues qué hicieran fabidos ?
viran con el alma los fentidos:

Md"zu




\ Marg. Es fuerza , que muger enamorada,

e oyendo, perdona, que es firena

= qualquier amante::-

" Feder. Z-los ti de Elena?

 Marg. Aun nombrarla me mata. (e

' Fed.Ciega pafsion,aun con fu dueno tngra-
. esAmor;y puesti eftas ofendida, (c2,

[,':‘ no nombraré én mi vida

| J{eﬁe nombre , que agravios tuyos labra.

Sale Elena.

.Y esrazon que {e cumpla la palabra,
que 2 las Damas fe ofrece:
eftas aufencias, di, traidor , merece
midparo, mi piedad, mi amor,mitrato?
d Cavallero vil , huefped ingrato!
eder. Cielos , qué es lo que efcucho ! ap.
con nueva duda , y nueva pena lucho.
lena. Tu , que pobre , y herido
a4 mis plantas llegafte, y defendido
de tu (uerte importuna,
reparo hallafte coarra la fortuna,
tat defagradecido , tan ingrato
2 mi amor correfpondes , y 4 mi trato ?
Si Mercader fingido me obligafte,
di , por qué Cavallero me ofcndifte?
fi 2 Margarita amafte,
por'qué de Elena tal defprecio hicifte ?
que es , aunque efté delante,
elSal,laLuna,el rayo, y el diamante.
Tu Alcayde de ti mifmo,
disfrazade en mi cafa?
fepa el Rey lo que paffa,
falga ya mi furor de tanto abilmo.
‘Feder. Efcucha , hermofa Elena.
lena.Como me nombras,dando tdta pena
mi nombre 4 Margarita ?

! Red.Oyeme,y luego ser,y honor me quita:
|| yo foy un Cavallero,
* | del prefo Federico compaiiero,

! wnue de la Infanta enamorado vine:

as quando le prendieron, yo previne

efcaparme , dexando

mi veftido en el monte; y alsi , quandg

| llego 4 tus pies mi barbara ofadia,

 fue ( fi te acuerdas ) effe mifmo dia,
" | defpucs me le entregafte.

\De mi yalor por defengafio battg

Y
y1
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el haverle guardado,
fiendo Principe mio , con cuidado
tan grande , pues (i yo noble no fuera, .
bien efcapar al Principe pudiera:
mas atento 4 mi hofior , prefo he vivido,
y efta la caufa ha fido,
guardando yoa mi Principe en fu abi(mo,
| de llamarme el Alcayde de si mifio.
| Pues fi como leal , y ficl criado
te he fervido , y al Principe he guardadoy
Sy de qué pucdes quejarte ?
Si como amaate llego i defpreciarte,
yo foy para coatigo
un pobre M:rcader ; y afsi me obligo
a agradecerte el bien , y le agradezco
como tal ; pero no quando me ofiezco
como Duque de Mantua , y como amant¢
de Margarita bella.
lklcrxa. No es baftante
la difculpa , fi al fin conmigo ha Gidg
Lz crato doble , y tu valor fingidos
Feder. Elena::- .
Elena. No me nombres, .
Feder. Mita , advierte,
g vieneel Rey , y qué en tu voz mi muerté
cta fegura.
Elena. Muera , pues ( ay Cielos! )
mucra de zelos quien mato de zeloss
Feder.Ea fin , refuelca vienes 2 matarme? -
Elena.Comoti, Duqueingrato,a defpreciar-
fepa el Rey tus enganos. (mes
Feder.Buelvala efpalda , pues, i tantos dafios
quien no puede obligarte. Vafe.
Elena.Auaquelabuelvas ,no podras librarte,
que lo infigito alcanza
uger ofendida la venganzaq
Salen el Rey, y Serafinds
Seraf. Remedia fu dolor.
! Rey. Oy en mi lucha
mi venganza , y {u amof.
Elena, Sehor , efcucha,
que es-bien que fepas tit tu mifma penay
el amor de la Infanra.
Rey. Ya s&, Elena,
lo que quieres decirme,
y afsi , aqui €s efcufado el afligirmz:
ya s¢ que Margatita
D
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mi muerte folicita,
y que determinada,
efta de effz.traidor enamorada.
&lena,Pues filo fabes ya , remedia el dafio,
ya q i tiempo ha venido el defengano,
que no es bien que efto pafle,
| y que con un traidor la Infanta cafe,
que efti difsimulado
en tu Reyno , en tu cafa disfrazado,
| quando la fangre mia,
mejor dire la tuya , elada , y fria,
1 con caduca efperanza,
\ detodosa una voz pide venganza.Vafe,
‘ Rey. Ciclos, en tanta pena
, como fatisfaremos de una fuette
| de Margarita amor , quejas de Elena,
{i una pide (u vida , otra {u muerte ?
Mas viva Margarica,
que la paz de mi Reyno folicita,
que Elena facilmente
podra curatfe del ardor que fiente.
o o, Sale el Capitan.
wpit. Qye , {efior , o que paffa;
Eduardo , de Sicilia
<% #  Infante , con mucha gente
| oy i Napoles camina.
Todo fu Reyno le figue
en defenfa ran altiva,
como es el dar 2 {u hermano
la libertad , y la vida,
que es fu Principe en cfe@o.
: Rey. Aunque pudiera la ira,
: y ¢l enojo hacer con ¢l,
que tanto poder refifta,
quiero con mejor acuerdo
decirge la inrencion mia,
I Morgarita ( ay Cielos, quinto
- efto fiento! ) Margarita
s¢ que 2 Federico amai

El Adlcayde de 5 mifndy -

pero - efto me defatina
fola una cofa. Capit. Quil es?

Rey. Temer , que algunos me digang
que Federico no fabe
lo:gue importa.

Capit. No profigas,
que en effe extremo le han pucfto
trifteza , y melancolia,

‘viendofe f{in libertad;
pero i una vez fe mira
libre', bolverd en fu acuerdo.

Rey. Bien dices , y antes querria,
que efto fe tratafle , hacer
una experjencia exquifita,

y la experiencia que intento;
€s aque Margarita ?

%le Margarita.
como”te va de tiiftezas?

Maig. Mal, fefior , que el alegria
es impofiible 2 mi pecho,
continuo el llanto lo diga.

key. Una lifonja has de hacermey - o

Marg. Qué mandas?

Rey. Mucho peligra
ea foledades, y penas
de Federico la vida.

Si muere , quién penfari,

que de mi mano enemiga

no fue el golpe, y de alevofo
me arguiran los de Sicilia 2

Marg. Pues qué me mandas?2

Rey. Si
oy le veés, y le vifitas,
alentara el defmayado
corazan , y con tal dicha
dara nuevo aliento al alma;
dara al cuerpo nuweva vida.

Yo iré contigo, por mi
has de verle. ‘Marg. Tu me obligas

| tan graves. melancolias & obedecerte. Rey. Qué prefto — aps
como padece , que han pueflo concedio , y el alegria &
) ! en tanto riefgo fu vida, falio ‘modefta 2 los ojos,
Rt de efto nacen ., afsi Elena coma 2 los labios en rifa!
2 me lo ha dicho, y Serafinas mas difsimular imporea.
J y vo fin efto lo sé; Marg.Si enamorada me mira ap.
B ) rus con cafarla , fe quiran en fu prefencia mi padre,
7 mayores inconvenientes: r’,_,;;fc&o tendean mis dichas.  Panfe.
3 et e ee——— LY
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he tenido mejor fueiio,
en cama tan branda, y rica
foy un Principe liron.

Rob. Canten , hafta que fe vifta

Fcuya letra es peregrina.
ufica. En una empreffa amorofa,

Benit Roberto ?
Rob. Szhor, Benit, Decid
i effos Muficos , que gritan,
que dexen effos entonos,
y canten , por vida mia,
una letra , de que agora
__ me acuerdo que {e-decia:
’ luneta, Cantas
atala alld de la fonfoneta.
Rob. E@o havian de cantar?
Benit. Efta es la mejor letrilla
de todas ; efta cantaba
- yo , quando 2 los montes iba
i 4 trabajar con Antona.
Rib. Como tan prefto {e olvida
vueftra Alteza de quien es?
del juicio el dolor le-priva.

% de que todos me apellidan
4 el Principe no s¢ comoe

" Rob. Federico de Sicilia.

& a7 Bafta, ello ha de fer afsi
} por fuerza : efta Prencipia

i | me ha venido no s¢ como,
7 |y no _guiercn que yo diga,

i | Qque efta cafa es de mi Aldca;
y y que defde aqui fo mira

- por detris de effes efpejos,

i vidrieras , y telosias,

il el Aldéa de B lfior?

cafa de Juana, y Anton
aquella ; y efforra chica

Benit. Muy bien ; en toda mi vida | que i la raberna camina,

{u uficos. Vaya aquel tono, |

dime , Amor , quicn mas latima,
el que eftima lo que calla,
.. o el que calla lo que eftima?

S\

)
1
{ Benit. Es verdad, no me acordaba

Valgame Dios! no es la mif{ma

no es aquella? aquel Perico,

no es el que dicen que es hijo
del Sacrifian , y Llocia?
(y dicen bien) el Roberto
no efta tris de fu cortina,
tanendo , que aqui lo 0igo,
el villano , y las folias?

| Mas quién me mete i mi en effof

yo como buenas_gallinas

{ en prata, yo vifto feda,

y duermo en cama mullida,
venga por donde viniere;
{ea verdad , 0 fea mentira,
no me vi muy mal con fer
Fray Francifco de Sencillae
ob. Dexadle folo, que ya
buelve a fu melancolia.
Vanfe los Muficos.
Valgale el diablo, que tiene?
| de qué fe eleva, y fufpira?
| po tiene mas, que merece?
qué defea? Benit. Que en mi vida:
me dexen folo con vos,

/| porque tantas cortesias,

{fomifsiones , remenencias,
alturas , y feforias,

las vengo i pagar dempues

3 folas; y en la comida,

quando alguno efta delante,
‘ vos me fervis de rodillas,

y en quedando folo , andais
' conmigo 2 la rebatina.
{lob. Pues qué quiere? no eftd alst
la dif:rencia parrida?
| que 4 quien yo ubos ratos ficvo,
| razon es que ottos me firva.
“}mit. Si, mas fin darme porrazos:
| mas ya mi ingenio imagioa  ap.
. como he de vengarme de él,
\cn teniendo compafia,
Sale Federico.
. May bien puede, gran {enor,
vueftea Alteza darme albricias:
¢l Rey , y la Infanta vicnen
jo

i
|

: e {
| 5 D¢ Don Pedvo Calderon de la” Barca. o :
A wberto 5 Benito 5 y Muficos dandole la de Llorente , y Bartola? i )
‘ de weftir. !la de Ginés,y Marina !
| “#"Rab. Como ha dormido tu Alteza ? 1

!



i verle', y con tal vifira

fegura ticne defde oy

la libertad , y la vida.

Rob. Vueftra Alteza advierta aora,
que es bien que i la Infanra diga
muchas cortefes finezas, -
como 3 fu efpofa, y fu prima.

Benit. Yo s& lo que he de decir,

no es tanta mi boberia,
Y aun lo que de hacer con vos:
pagareifme la malicia,
en eftando acompafiado.
Feder. Ya llegan : Amor , anima ap.

efte engafio , pues que 1

los enfehas , y fabricas:

crea el Rey , que enamorada

la divina Margarita

efta del Principe , viendo

tantas finezas fingidas.

el Rey , la Infanta Margarita , g

Soldadyo;,

Rey. Bien vueflra Alteza eftary
de aquefta vifita incierro.

Benit, No mucho , porque Roberto
me lo havia dicho ya.

Rer. Aqui verd i le eftima
mi pecho , y fi amor le tiene
la Infanta., que a vetle viege,

Benir, Bzfo 3 mi fefiora prima
la_mano. Marg. Sibiendo el Rey
mi fefior la gran porfia
de vueftra melancolia,
quifo , per piadofa ley,
veros , ‘eiya accion olvida
fu enojo , y el bien declara;
pues quicn mira al Rey la cara,
fegura tiene la vida:

| cfta es ley, cuya piedad

! quedard en marmol efcrita.

Rey. Queé mal callan , Margarita, ap.

o tus ojos ! Benit, Tu Mageftad

{abe bien dar honra , y vida

{ a un prefo que efta fugero:

B\ el diabro me hizo difcrero, ap.

4 Rob. Quée hable ya con adverrida

f prudencia aquefte animal!

Feder. D¢ oitle afsi hablar me efpantos

28 El Alcayde de s mifmo, ‘

ha poder , y mando » qQuanto  ap.

enmiendas el natural!
Rey. Ciega eftis, Benir. Sillas nos dén.
Rob. Aqui las tiene tu Alreza.
Benit. Pagareifme , buena pieza,

los porrazos : yo eftay bien; Sientafe,

Y puefto que hay fillas mas,

vueftra Mageftad fe Gente,
Feder, Bolvio 3 fu ser brevemente. ap.
Rey. Y aora qué me diras,

ya que me alabis fu calle,

de aquefte urbano cortejo ?
Marg. Que es fu bizarro defpejo

muy digeo para aliballe:

qué airofamente tomod

la filla! qué airofamente,

vueftra Mageftad fe fiente,

dixo! la fama mintio,

aunque tiene el mundo Jleno

de fus alabanzas , pues

no dixo gquan bueno es.
Rey. Efto te parece bueno ?

Lo es amor , fino locura,

no conocer efte error, Sientanfe.
Marg. Quindo no es locura amor ?
Rey. Lo mas que aora procura

mi defeo, es, confulrar

con tu Alteza la venjda

de fu hermano. Benir. Yo en mi vida

tuve hermano en mi Lugar.,
Rob. Como el Infacte ha venido

tu hermano, dice, ¥ es llanc.
Benir. Si dice el Infante hermano,

no le havia conocido:

VOs teneis la culpa de efto,

que callais hafta efte dia Pegale,

que Infinte hermano tenia,

mas pagareislo. Feder, Que es efto 3
Rey. Y aora que puedes decir ?

es gilin? es entendido »
Marg. Notable gracia ha tenido

folo &l me hiciera rejr.
Rey.No vi hombre tan ageno

de gracia : efto te ha agradado ?”
Marg. Que bueno el enojo ha eftado !
Rey. Elto te parece bueng ?
Eﬁcs no ha de fer tu matida,

& aun-




con (a fangre de mi gente

i’aunque fu ‘hermano valiente
by | dexe efte campo tehido.

fi me llego & declarar,
€n un necio amor hablar
3 mi Rey, y padre afsi;
logra}r cafada pretendo b
. aquelte amor que ublico,
| con el mil'mqucdeF;ico, Z)/
| que 3 los dos mos efti oyend

Benit. Ha vifto tu Mageftad
| el amor , y voluntad
| que debo i mi feora prima ?
Marg. No es un Principe heredero
' de Sicilia? pues qué error
| puede culpar el amor ?
Rey., Ser hombre ruftico, y fiero.

= por fu ingenio, y fu valor.
Benit. Cierto, que es mucho el amor
que. debo 2 mi feora primo.
) Rer. Ya mi confufion es mucha:
| elte es difcrero 2 qué abifmo !
i | efte es Principe ?
Marg. Si, el mifmo,
\qug nos mira , y nos efcucha,
‘ Sale el Capitan,
#t. Un Embaxador , fenor,
l del Rey de Sicilia aguarda
Y "licencia para befar
tus manos. Rob. Aqui fe acaban ap,
, los enganos,
Y Marg, Elte viene,
i mirandote en dudas tantas,
. 4 decirte la verdad.
| Ry. Bien es que baxe , y que falga
a recibitle : tu Alteza
fe retice. Benit.Que me vaya
es mejor , que no he comido,
il 4 comerme una empanada
,*' de ternera , doce pollos,
) dicz conejos, feis rorradas,
i1 dicz chorizos, quatro quefos;
4 mil peros, treinta batatas,
Al que con ¢fto Freporico

arg. Pues aunque es indigno en mi,

Feder. Bien {u refpuefta me anima. ap.

Marg. Por cuerdo ¢l mundo le eftima,”

-~ Z -De/Don Pedro Calderon de 14 Barca, 29

de Cecina bien lo paffa:

i Dios, que me voy a hartar.  Pafe.

Feder. Yo me voy , porqueno haga
el Embaxador aqui,
viendome , alguna mudanza.

> qué hemos de vée
como i los Reyes los habran
los Baxadores, pues vemos
en Belflor cofas tan varias.

ehor, el Embaxador

que viene , fi no me engafia

la vita, es el mifmo Infante.
Rey. O, fi con efto acabiran

mis penas, y confufiones !
Marg. O, i acabaffen mis anfias!

ale EBdyardo, Infante de Sicilia.

“Vueftra Migeftad, fefor,

me dé la maco. Rey.No haga

oy vueltra Alreza conmigo

effe disfraz. Marg. Cofa eftrapa !
Inf. Embaxador de mi mifmo ;

quife fer ; mas aunque fe halla

conocida mi peifona,

los privil gios me valgan;

y hablando ya de otra fuerte,

agradeciendo 2 fus plantas

los favores que recibo,

oiga de mi mi embaxada.

El Prigcipe Federico

entro folo en la eftacada;
muerte dio 2 Don Padro Esforcia,
cuerpo 2 cuerpo, lanza i lanza:
luego no merece, Rey,

el rigor con que le tratas,

pues no le mato a traicion
alevofa, 0 con ventaja.

Aquefto affentado, como

a tu honor alrivo faltas,

y 4 tu decoro te niegas,
rompiendo tu fé, y palabra,
pues me dicen , que le has muertoj
Eftas , fefior , fon hazinas

diguas del valor que heredas?
dignas del poder que alcanzas?
Daime a mi hetmano, o por &l
{uftentaré en la campara,

gueé
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que eres alevofo Rey,
pues 3 mi Principe matas,
quando debieras guardarle
la feguridad jurada.

Rey. Confieflo , que debe hacer
el Rey que una jufta ampara,
bueno el campo ; pero no
dar lugar i ofenfas tantas,
que empufiie un Aveaturero
en fu prefencia la efpada:
efta es la fatisfaccion
de la prifion , y las guardas
\ y aora, en quanto a decir,

A que le he dado muerte , valga
‘ pot refpuefta verle vivo,
que es mejor: ha de la guardias
| haced luego que el Alcayde
A 3 aquellas almenas falga
| con &l prefo , donde vea
| el Principe quien fe engafia:
|| y mira como le diera Vanfelos Sold.
muerte al que aora trataba
cafirle con Margarita,
dando fin 2 ofenfas tantas;
A y lo hiciera, vive Dios,
2 no ‘mirar que le falta
1 de Principe la prudencia,

i j v"/ z‘t&{\

que le es de tanta importanciae
Inf. Quien engafiado procede,
i difculpa, y perdon alcanza,
1 y afsi,. del reto defifto,
remiticndome & tu gracia.
7 Sale Elena.
@.Si lagrimas de muger
piaiofo.lugar alcanzan
en los pechos de los hombres;
y mas en los que fe hallan
tan obligados , por fer
1 Diofas en la rierra, valgan
~ fu privilegio a3 mi llanto,

t y tu. picdad i mis anfiase

‘Como , magnanimo Rey,

il tanto 2 tu jofticia faleas,

que das premio, y no caftigo

3 ¢uien me ofende, y me mata?
Como a Federico pones
en libertad, y le cafas

El Alcayde de

y

b ‘.
52 mifino.
con Margatita, fin ver d
que foy-la parte que agravia?
Hermano perdi, y efpofo;
fi fatisfacerme tratas,
dame efpofo, cuyo amparo
fupla de mi honor la falta:
y entonces podras librar
al Principe , pues es clara
mi jufticia , que no € libre,
mienteas mi perdon no alcanza.
Sola una fatisfaccion
pretendo de ofenfas rantas,
y es , feflor , el que me cafes
oy con el Duaque de Mantuae
En tu Reyno efti, yo s¢
quien es, pues con efto acaban
mis penas, quedando al fin,
noble , contenta, y honrada.
Rey. El Duque de Mantua aqui?
mano te doy, y palabra
de que oy ha de fer tu efpofo.
Elena. Dexame befar tus plantas:
lindamente me he vengado  #p.
de los zelos que me caufa
Margarita : Amor, venci,
engafando 3-quien me engana,
Rep.Ya con el Alcayde ofta
en effas almenas altas

;}{prcfo , mira (i es vivo.
Sﬁ’ # en lo alto de la muralls Tedericey

s 7 Benito.
7. Ay hermano de mi alma!
adarg. Viendo el Infante 2 los dos, ap.
no advirtiendo en dudas tantas
qual el prefo es, o el Alcayde,
como & [u hermano le habla.
Elena. Valgame el Cielo , quémiro! ap.
el prefo es aquel ? jurara
que le conozcos
?ﬁ‘fﬁn’f Qyes, Bato,
“Belardo , © yo eftoy borracha;
| & el tal Principe cs Benito.
¥ill. 1. Antona , oye, mira , y calla;
Awton. Como le habran de efta fuerte;
{i yq_le conozco? Inf. Quintas
agrimas debe tu amot
a los ojos , que oy alcanzan
: aquef«
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aquefta dicha de verte!
mas verte pot premio bafta.

Benit. Efte es el hermano Infarte?
él tiene pequefa traza
para Infante , y para hermano:
mas Antopa efta alli.

Feder. Calla.

Benit. Pues los Principes no pueden
habrar con Antona?

Feder. Bafta,

Benit;Ya efti baftado : hanle vifto?
Anton. Bato , has vifto [o que paffa?
el mifmo Iufante ha venido,

hermano al Principe llaman.

Feder. Sin que el engano , conozcan, 4p.
con equivocas palabras
refponderd por los dos.

No puede la voz turbada,
decir , Infante , el contenta
que tu prefencia le caufa,
y por no ofenderte hablando,
Federico fiente , y calla.
Vafe 5 llevandofe 4 Benito.

Inf, Pues ya , fefior , que le he vilto,
buelveme 2 decir la caufa
por qué el cafamiento dexas
de mi fefora la Xnfanta.

Rey. Solo ‘por no fer capiz
del govierno.

Inf. Mucho agravias
fu divino entendimiento.

Rey. No es aquel que miras, ¥ hablas ?

Inf. Si fefior. Rey. Pues eflc mifmo
tan rufticamente habla,
tan torpemente procede,
que es igual 2 un bruto.

Inf. Bafta,
que debe de haver perdido
aqui el juicio , porque Iralia
no vio tan futil ingenio.

Marg. Qué A ciegas los dos fe hablan ap.
de diferentes fugetos!

Rey. Pues porque en un punto {algas
de effe engaiio , luego al punto
aqui 2 Federico traigan,

y fi ¢l hablare en razon,
buelyo 2 empefar mi palabra

3L
de calarle con mi hija.
Blens. De confufion tan eftrafia
faldré , fi viendole aora
mas cerca , hermano le llamas
Sale un Criade con Benito.

//-’Parezco cavalgadura,
que fe vende , porque andan

conmigo , viendome todos:
ué es, fefior, lo que me manda
tu Mageftad ? diga , aquefte
es mi hermano ? Rey. Su ignorancia
ha defcubierto bien prefto;
mira i mi voz te engana.
Inf. Pues no me enganas, i aqui,
quando al Principe efperaba,
me dis un hombre, que de &l
no tiene la femejinza?
Rey. Pues no es el mifmo que vilte,
y que apra confeflabas
fer tu hermano ? Inf.No era efte.
Rey. Hay confufion mas eftranal
Elena. Elke es , fenor , un Villano,
que conozco. Rey. Hay penas tantas!
pues yo no-tengo otro prefo,
ni otro en mi poder fe halla.
Inf. Pues como 3 negatlo buclves,
{i le he vifto? Regy. Al punto llama
al Alcayde. Vafe el Capitan.
Elena. Advicrte aqui
de la fuerte gue-le tratas,
porque ¢l Alcayde , fenor,
es el gran Duque de Mantua.
Rey, Orro engano ?
Salen el Capitan 5 y Federico.
fhit. Ya eftd aqui.
Inf, Efte es Federicos
Feder. Aguarda, Al Infante.
que antes de darte los brazos,
tengo de befar tus plantas.
Yo foy quien enamorado,
fin temer tus amenazas,
fiendo Alcayde de mi mifmo,
vivo en tu Reyno: la caufa
ya la fibes, Amor fue,
felice fi tu palabra
aora cumples. Elena. Pucs n@
ha de cumplicla, fi dada

Al Rey.

a




la tiene, que ha de cafarme
oy con el Duque de Mantua?
Marg. Efte es Federico’, Elena,
engafiefe quien fe engana.
"Rey. Supuefto que ya efte yerto
* en tu favor {e declara,
Margarira , da la mano
a Federico. Marg. Y el alma
con ‘ella. Feder.Feliz mil veces
quien logra dicha tan alta.
Danfe las manos,
Elena. Infeliz yo , que he perdido
ya todas mis efperanzas,

F

3% El Alcapde de si mifinss

Rey. Oy 2 mi cuidado , Elena;
queda el remediar tus anfias.
Benit. Y i mi, al fin de todo efto,

no imaginan darme nada,

fiquiera por haver fido

el tamboril de efta danza,

3 cuyo son han baylado?
Feder. Dos mil efcudos te aguardan

ya con Antona.

“Todos. Y con efto

aqui la Comedia acaba
del Alcayde de si mif{mo,
perdonad fus muchas falcasg

N.

Se hallard ésta con, un surtido de Comedias antignasy modernas , Trage-
dias y Saynetes; en la Librevia de Gonzilez , calle de Atocha,
JSrente de la Casa de los Gremios.
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